
Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Band: 75 (1957)

Heft: 250

Heft

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte
an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in der Regel bei
den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Siehe Rechtliche Hinweise.

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les

éditeurs ou les détenteurs de droits externes. Voir Informations légales.

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. See Legal notice.

Download PDF: 17.11.2024

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=en


Schweizerisches Handelsamtsblatt
Feuille officielle suisse du commerce Foglio ufficiale svizzero di commercio

Erscheint täglich, ausgenommen an Sonn- und Feiertagen Paraît tous les Jours, le dimanche et les jours de fête exceptés

Nf. 250 Bern, Freitag 25. Oktober 1957 75. Jahrgang - 75» innée Berne, vendredi 25 octobre 1957 N° 250
Redaktion und Administration t Effingerstrasse t In Bern. Telephon. Nummer (031) 21000
Im Inland kann nur durch die Post abonniert werden. Abonnementspreise: Schweiz: jährlich
Fr. 27.80, halbjährlich Fr. 16.80, vierteljährlich Fr. 8., zwei Monate Fr. 6.80. ein Monat Fr. 1.80;
Ausland: Jährlich Fr. 40. Preis der Einzelnummer 26 Rp. (plus Pcrto). Annoncen-
Regie: Publicitas A8. Insertlonstarlf: 22 Rp. die einspaltige Milllmeterzelle oder deren Räumt
Ausland 80 Rp. Jahresabonnementspreis fürdie Monatsschrift Die Volkswirtschaft": Fr. 10.60.

Inhalt Sommaire Sommarlo

Amtlicher Tell Partie officielle Parte ufficiale
Abhanden gekommene Werttitel. - Titres disparus. - Titoli smarriti.
Handelsregister. - Registre du commerce. - Registro di commercio.
Soeietà anonima Felix Planzi, Sorengo.

Muster und Modelle. - Dessins et modèles. - Disegni e modelli 92363-92407.

Bilanzen. Bilans. Bilanci.

Mitteilungen Communications Comunicazioni

Indien: Einfuhrvorschriften. - Inde: Prescriptions d'importation.
Sehweiz. Nationalbank, Ausweis. - Banque nationale suisse, situation hebdomadaire.

Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titoli smarriti

Aufrufe Sommations

Es werden vermisst:
1. Realkautionsurkunde vom 20. November 1886 von Fr. 860, lastend

auf Grundbuch Wilchingen neu Nr. 6771, Kirchhof, früher auf alt Nr. 3483
(Grundeigentümer: Otto Külling, 1905, Roberts, Sattler, Wilchingen;
Schuldner: Robert Külling, Ziegler; Gläubiger: Inhaber);

2. Pfandurkunde vom 24. Februar 1874 von Fr. 450, lastend im 1. Rang
auf Grundbuch Hallau alt Nrn. 516, 517 (Grundeigentümer: Hero-Conserven
Lenzburg AG., Lenzburg; Schuldner: Alban Kaiser-Bachmann, 1901, Gärtner,

Hallau; ursprünglich J. J. Pfund, Polizeidiener; Gläubigerin: Spar- und
Leihkasse Hallau) ;

3. Realkautionsurkunde vom 17. Januar 1903 von Fr. 3800, lastend im
1. Rang auf Grundbuch Hallau alt Nrn. 1032 und 5586/89 (Grundeigentümer:
Hans Neukomm, 1922, Hermanns, Landwirt, Hallau, und Walter Neukomm-
Murbach, 1922, Landwirt, Hallau; Schuldner: Hans Neukomm, 1922,
Hermanns, Hallau, und Walter Neukomm-Murbach, 1922, Landwirt, Hallau ;

ursprünglich auf Hans Neukomm, Dragoner, in Mexiko; Gläubiger: Inhaber);
4. Realkautionsurkunde vom 10. November 1896 von Fr. 500, lastend im

1. Rang auf Grundbuch Hallau alt Nr. 520 (Grundeigentümerin: Frau Berta
Rütschi-Hauser, 1907, Jakobs, Hallau; Schuldner: Wilhelm Schön, 1888, in
Hallau, und Elise Schön-Ritzmann, 1888, in Hallau; ursprünglich:
Ritzmann Johanns Kinder; Gläubiger: Inhaber);

5. Kaufschuldbrief vom 26. März 1904 von Fr. 1659, lastend im 1. Rang
auf Grundbuch Hallau alt Nr. 5546 (Grundeigentümer: Emil Schlatter-Gasser,

1913, Landwirt, Hallau; Schuldner: Reinhard Bringolf, 1874, Landwirt,

Kirchweg, Hallau; Gläubiger: Reinhard Bringolf, jun., am Platz,
Hallau) ;

6. Realkautionsurkunde vom 22. Dezember 1876 von Fr. 900, lastend
im ersten Rang auf Grundbuch Wilchingen alt Nrn. 312, 313 (Grundeigentümer:

Konrad Hauser-Landolt, 1871, Hohnbach, Hallau; Schuldner: Konrad

Hauser-Landolt, 1871, Hohnbach, Hallau; ursprünglich: Zacharias
Gisel, Landrichters, Wilchingen; Gläubiger: Inhaber);

7. Realkautionsurkunde vom 25. November 1905 von Fr. 520, lastend im
1. Rang auf Grundbuch Osterfingen alt Nr. 463, neu Nrn. 133, 267, 268
(Grundeigentümer: a) Rudolf Hablützel-Gysel, 1920, Emils, von und in
Wilchingen; b) Wilhelm Külling-Sterk, 1903, Theodors, von und in
Wilchingen; c) Hermann Stoll-Ritzmann, 1906, Jakobs, von Osterfingen, in
Wilchingen; Schuldner: a) Marie Frei-Gysel, 1874, Alfreds Wwe., in Wilchingen,

gest. am 8. März 1956, für diese deren Rechtsnachfolger: Alfred Frei,
Gartenbau und Natursteine, Weberweg, in Wetzikon (Zürich); b) Paul
Schwaninger-Meier, 1894, Johanns, von Guntmadingen, in Wilchingen; c)
Erwin Stoll-Hess, 1920, Erwins, von Osterfingen, in Neuhausen am Rheinfall;

Gläubigerin: Elisabeth Kölla-Uehlinger) ;

8. Schuldbrief vom 19. April 1921 von Fr. 1500, lastend im 1. Rang auf
Grundbuch Osterfingen Nr. 3, alt Nrn. 1525, 1585 und 1590 und Grundbuch
Neunkirch Nr. 731 (Grundeigentümer: a) Gemarkung Osterfingen: Maria
Deuber-Bürki, 1873, Hermanns Wwe., Osterfingen; b) Gemarkung Neunkirch:

Alfred Stoll, 1934, Alfreds, in Osterfingen; Schuldnerin: Maria
Deuber-Bürki, 1873, Hermanns Wwe., von und in Osterfingen; Gläubigen
Inhaber) ;

9. Schuldbrief vom 28. November 1934 von Fr. 1250, lastend im l.Rang
auf Grundbuch Osterfingen alt Nr. 2306, nun neu infolge Pfandhaftverlegung

Grundbuch Wilchingen Nr. GZ 1275 c (Grundeigentümer: Jakob Stoll-
Stoll, 1905, Juliusens, Landwirt, von und in Osterfingen; Schuldner: Walter
Stoll, 1917, Karls, Fabrikarbeiter, von und in Osterfingen; Gläubiger:
Inhaber) ;
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10. Realkautionsurkunde vom 4. JuU 1876 von Fr. 500, lastend auf
Grundbuch Osterfingen alt Nr. 391/392 (Grundeigentümer und Schuldner:
Erben der Verena Hedinger-Hablützel, 1851, Jakobs Wwe., von und wohnhaft

gewesen in Wilchingen (gest. am 4. Dezember 1932) ; Gläubiger:
unbekannt).

Die allfälligen unbekannten Inhaber dieser Titel werden aufgefordert,
sie innert eines Jahres, vom 25. Juli 1957 an gerechnet, bei der Gerichtskanzlei

erster Instanz Sehaffhausen vorzulegen, ansonst sie kraftlos
erklärt werden. (9*/58)

Sehaffhausen, den 22. Juli 1957.

Gerichtskanzlei erster Instanz Sehaffhausen:
Dr. K. Sovilla.

Der unbekannte Inhaber der folgenden Wertpapiere :

a) Genußscheine der Schweizerischen Volksbank, lautend auf den Inhaber,
ohne Nominalwert, Nrn. 10199/200, 18015/16, 21883/84, 34220/21, 56605/6,
56390, 58381, 84096/99, 107472, 121676 und 136598/600;

b) Depositenheft Nr. 29267 der Schweizerischen Volksbank, lautend auf
den Inhaber, im Betrage von Fr. 3067.65;

wird hiermit aufgefordert, die genannten Titel innert 6 Monaten, vom
Tage der ersten Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter
vorzulegen, widrigenfalls sie kraftlos erklärt werden. Auf diesen Titeln ist
ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen! (5242)

Bern, den 23. Oktober 1957. Der Gerichtspräsident: Hilfiker.

Es wird vermisst: Sparheft Nr. 3790 der Volksbank Willisau A.G.,
Filiale Sursee, errichtet am 14. November 1956, lautend auf den Inhaber,
haltend per 14. Oktober 1957 Fr. 3504.65.

DeiMinbekannte Inhaber wird hiemit aufgefordert, dieses Sparheft
ininert 6 Monaten, von der ersten Bekanntmachung dieses Aufrufes an
gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen, ansonst es kraftlos
erklärt wird. (5201)

S u r s e e, den 21. Oktober 1957.

Der Amtsgerichtspräsident von Sursee:
A. Wigger.

Le détenteur de la cédule hypothécaire, au porteur, N° 278 833 du
Registre Foncier, du capital de Fr. 48 000 (quarante-huit mille francs),
intérêt maximum six pour cent l'an, premier rang, inscrite le 16 juin 1956,
est sommé de me la produire jusqu'au 31 octobre 1958. (28V58)

Le président du Tribunal civil du district de Lausanne:
J.-G. Favey.

Kraftloserklärungen Annulations

Es werden vermisst und als nichtig und kraftlos erklärt: Schuldbrief
vom 16. November 1922, von Fr. 11 000, und Schuldbrief vom 6. Mai 1944,

von Fr. 2000, beide auf die Aargauische Hypothekenbank in Baden, als
Gläubigerin, und auf Stöckli-Egloff Johann, 1892, Landwirt, in Wettingeh,
Heimstrasse 8, als Schuldner lautend, haftend auf G. B. Wettingen Nr. 1660

(Eigentümer Stöckli-Egloff Johann, 1892, in Wettingen und G.B. Wettingen

Nr. 4226, Eigentümer Vogler-Stöckli Hans, 1924, Werkmeister, von
Lungern, in Wettingen, Heimstrasse 8) im ersten und zweiten Rang.

Baden, den 22. Oktober 1957. (525) Bezirksgericht.

Die beiden Namenschuldbriefe vom 16. Dezember 1937, Bel. 1/5839, von
Fr. 5000, und Bel. 1/5840, von Fr. 4000, beide lautend zu Gunsten des Hans
Hofstetter, Bärloch, Trubschachen, und lastend auf der Liegenschaft «Bärloch»

des Gottfried Gerber, Landwirt, daselbst, Trubschachen-Grundbuch-
blatt Nr. 73, im VII. bzw. VIII. Pfandrechtsrange, sind kraftlos erklärt.

L a n g n a u i. E., den 22. Oktober 1957. (527)

Der Gerichtspräsident: K. Hess.

Le président du Tribunal du distriet de Neuchâtel, par ordonnance du
23 octobre 1957, a prononcé l'annulation de l'action «Crédit foncier
neuehàtelois», N° 9974, au porteur, capital nominal 500 fr., coupons du dividende
1950 et suivants attachés. (52G)

N e u c h â t e 1, le 23 octobre 1957. Le greffier du Tribunal:
Zimmermann.
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Zürich Zürich Zurigo
23. Oktober 1957.

Konsum Denner A.G. (S.A. de Consommation Denner) (S.A. di Consumo
Denner), in Z ü r i c h 3 (SHAB. Nr. 164 vom 16. Juli 1956, Seite 1859). Die
Generalversammlung vom 8. Oktober 1957 hat die Statuten abgeändert. Die
Firma lautet jetzt Denner Vereinigte Filialuntcrnchmen AG. (Denner Entre»
prises à succursales réunies SA.) (Denner United Chain Stores Ltd.). Zum
Vizedirektor mit Kollektivuntersehrift zu zweien wurde bestellt Gottfried Stilli;
seine Prokura ist erloschen.

23. Oktober 1957. Chemikalien, Drogen üsw.
Chemodrog A.-G., in Zürich 7 (SHAB. Nr. 273 vom 20. November 1952,
Seite 2825), Import und Fabrikation von und Handel mit Chemikalien und
Drogen usw. Elvezio Rizza ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Lilly Regli ist jetzt einziges Mitglied des
Verwaltungsrates; sie führt weiter Einzeluntersehrift.

23. Oktober 1957.
Ggarettenfabrik Mempliis A.G., Dübendorf/ZH (Manufacture de cigarettes
Memphis S.A., Dubendorf/ZH) (Manifattura di sigarette Memphis S.A., Dübcn-
dorf/ZH), in Dübendorf (SHAB. Nr. 231 vom 2. Oktober 1956, Seite 2489).
Die Prokuren von Arthur Blattner und Johann de Zoppa sind erloschen.

23. Oktober 1957. Augengläser usw.
Contaeta GmbH., in Zürich 2 (SHAB. Nr. 216 vom 16. September 1954,
Seite 2370), Vertrieb von unsichtbaren Augengläsern usw. Die Gesellschafter-
Versammlung vom 19. Juni 1957 hat die Statuten abgeändert. Das Stammkapital

ist auf Fr. 20 000 herabgesetzt worden, indem der Nennwert der das

gesamte Stammkapital ausmachenden Stammeinlage des einzigen Gesellschafters,

Karl Schmitter, von Fr. 60 000 auf Fr. 20 000 reduziert worden ist. Die
Beobachtung der gesetzlichen Vorschriften über die Kapitalherabsetzung
ist mit öffentlicher Urkunde vom 27. September 1957 festgestellt worden.

23. Oktober 1957.
Maag-Zahnräder Aktiengesellschaft (Soeiété Anonyme des Engrenages Maag)
(Maag Gear-Wheel Company Ltd.), in Zürich 5 (SHAB. Nr. 93 vom 23. April
1957, Seite 1074). Die Prokura von Daniel Emst ist erloschen.

23. Oktober 1957. Milch, Milchprodukte.
L. Raymann, in Zürich (SHAB. Nr. 100 vom 2. Mai 1942, Seite 1007),
Milch-, Butter- und Käsehandlung. Die Firma ist infolge Abtretung des
Geschäftes erloschen.

23. Oktober 1957. Bureaumaschinen usw.
Remington Rand A.G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 40 vom 18. Februar 1957,
Seite 462), Waren aller Art, insbesondere Remington-Rand-Bureaumaschinen
usw. Reidar Waaler ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift

ist erloschen. Neu wurde als Mitglied des Verwaltungsrates gewählt
Howard James MüCiuire, Bürger der USA, in New York (USA). Er führt-
Kollektivunterschrift zu zweien für das Gesamtunternehmen. Die Prokuren.
von Josef Schärli und Hugo Waltisbühl sind erloschen.

23. Oktober 1957.
Parfums-Lux SA., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 174 vom 27. Juli 1956, Seite;
1962), Fabrikation von und Handel mit Parfümerie- und kosmetischen Artikeln
usw. Julius MüUer.ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift j
ist erloschen. Neu sind in den Verwaltungsrat gewählt worden: Alfred Dürsteler, I

von Winterthur, in Zürich, mit Einzeluntersehrift, und Walter Pedrazzi, von
St. Abbondio (Tessin), in Paris, ohne Vertretungsbefugnis.

23. Oktober 1957. Strickwaren, Konfektion usw.
Pfister-Wirz A.-G., in Z ü r i c h 1 (SHAB. Nr. 225 vom 25. September 1952,
Seite 2374), Fabrikation von Strickwaren und Konfektion usw. Ernst Richard
Pfister, dieser infolge Todes, und Alfred Kresse sind aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Walter Pfister, Vizepräsident
des Verwaltungsrates, ist jetzt einziges Mitglied; er führt nun Einzeluntersehrift.

23. Oktober 1957. Möbel, Ladeneinrichtungen.
Hans Leitl, in 1 1 1 n a u (SHAB. Nr. 160 vom 12. Juli 1934, Seite 1933), Möbelfabrik,

Ladeneinrichtungen. Einzelprokura ist erteilt worden an Emma Leitl
geb. Weber, von und in Illnau, und an Max Leitl, von Wattwil, in Illnau.

23. Oktober 1957. Industrieanlagen.
Max Theodor Schocnenlierger, in Zürich (SHAB. Nr. 64 vom 18. März
1947, Seite 754), Ingenieurbureau für den Bau von Industrieanlagen.
Einzeluntersehrift ist erteilt worden an Anna Schoenenberger geb. Steiner, von und
in Ziirich.

23. Oktober 1957. Malergeschäft.
Max Thomnnn, in Zollikon (SIIAB. Nr. 55 vom 7. März 1955, Seite 626),
Malergeschäft und Handel mit Malcrbedarfsarlikeln. Der Geschäftsbereich
umfasst nur noch Malergeschäft. Neues Geschäftsdomizil: Neuackerstrasse 61,
Zollikerberg.

23. Oktoher 1957. Holz, Kohlen usw.
Jakoh Frisehkneeht, in T h a 1 w i 1 (SHAB. Nr. 164 vom 17. Juli 1957, Seite
1935), Holz- und Kohlenhandlung usw. Der Konkurs wurde durch den
Konkursrichter des Bezirksgerichtes Horgen am 15. Oktober 1957 widerrufen.
Die Firma besteht in früherer Weise weiter.

23. Okiober 1957. Lebensmittel.
Weber-Weber, in Zürich (SHAB. Nr. 78 vom 5. April 1948, Seite 942),
Handel mit Lebensmitteln. Diese Firma isl infolge Verkaufs des Geschäftes
erloschen.

Bern Berne Berna
Bureau Belp (Bezirk Seftigen)

22. Oktober 1957. Tuch, Spezereien.
Fritz Schwander, in Kirchdorf, Tuch- und Spezereihandlung (SHAB.
Nr. 219 vom 14. September 1918, Seite 1467). Die Firma wird wegen
Geschäftsüberganges gelöscht.

22. Oktober 1957. Tuch, Konfektion, Lebensmittel usw.
Klaus Gilgen, in Kirchdorf. Inhaber der Firma ist Klaus Gilgen, von
Rüeggisberg, in Kirchdorf (BE). Tuch-, Konfektions-, Mereerie-, Bonneterie-,
Lebens- und Genussmittelhandlung.

Bureau de Porrentruy
19 octobre 1957.

Caisse de crédit mutuel de Alle, à Alle, société coopérative (FOSC. du 12 juin
1948, Np 135, page 1649). Ernest Rolli et André Lapaire ne font plus partie du
comité de direction; leurs pouvoirs sont radies. Le président est Joseph Riat

(déjà inscrit comme tel); vice-président: Joseph Oriet, de Pleigne, à Aile
(déjà inscrit comme membre); secrétaire: Marcel Prongué, de Buix, à Aile
(nouveau). La eociété est engagée par la signature collective à deux du président ou
du vice-président et du secrétaire.

Freiburg Fribourg Friborgo
Bureau de Romont (district de la Glâne)

18 octobre 1957.
Soeiété d'agriculture du Cerele de Rue, à Rue, société coopérative (FOSC. du
5 novembre 1947, N° 259, page 3272). Louis Demierre, de Montet (Glàne), à
Rue, est président (déjà inscrit); Louis Périsset, de Vauderens, à Porsel, vice-
président; Maurice Braillard, de Gillarens, à Vauderens, gérant. Les pouvoirs
d'Emile Devaud, ancien vice-président, sont éteints. Les pouvoirs de Maurice
Braillard sont modifiés en ce sens qu'il signe comme secrétaire-gérant faisant
partie du comité. La société continue d'être engagée par la signature collective
à deux du président, du vice-président et du secrétaire gérant.

Basel-Stadt Bâle-Ville Basilea-Città
19. Oktober 1957. Restaurant.

G. Ruprecht, in Basel, Restaurant (SHAB. Nr. 198 vom 25. August 1950,
Seite 2199). Der Inhaber heisst nun Gottfried Ruprecht-Aeberhard. Neues
Domizil: Flugplatzstrasse 1.

19. Oktober 1957. Maiergcschäft.
Max Achermann, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Max Achermann-
Blättler, von und in Basel. Die Firma hat Aktiven und Passiven des nicht
eingetragenen Geschäftes von Ernst Steichele, in Basel, übernommen.
Malergeschäft. Klingentalstrasse 86.

19. Oktober 1957.
Sport Rudolph vorm. Sport Dunkel & Co., in Basel (SHAB. Nr. 250 vom
24. Oktober 1956, Seite 2693). Infolge Konkurswiderrufs vom 18. Oktober 1957
besteht der frühere Eintrag weiter.

19. Oktober 1957.
Pax, Sehweizerisehe Lebensversieherungs-Gesellsehaft, in Basel, Genossenschaft

(SHAB. Nr. 70 vom 25. März 1957, Seite 791). Die Unterschrift des
Subdirektors Hans Boder ist erloschen.

19. Oktober 1957..
Zoili-Garage A.G., in Basel (SHAB. Nr. 225 vom 25. September 1956, Seite
2428). In den Verwaltungsrat wurden gewählt Dr. Melanie Münzer-Meyer
deren Prokura erloschen ist, und Dr. Bernhard Romer, von und in Basel. Sie

führen Einzeluntersehrift. Dr. Wilhelm Lützelschwab führt nun als Präsident
des Verwaltungsrates Einzeluntersehrift Der Prokurist Hermann Martin führt
nun Einzelprokura. Die Prokura des August Kunz ist erloschen.

19. Oktober 1957.
Transit Lagerhaus A.G. (Entrepôts Transit S.A.), in Basel (SHAB. Nr. 113

vom 16. Mai 1955, Seite 1291). Die Gesellschaft hat sich durch Beschluss der
Generalversammlung vom 24. August 1957 aufgelöst und ist nach beendigter
Liquidation erloschen.

19. Oktober 1957. Liegenschaften.
Hochberger-Eck A.G. in Liq., in Basel, Ankauf von Liegenschaften usw.
YSHAB. Nr. 273 vpm 20. November 1956, Seite 2923). Die Gesellschaft ist
tikch Tieeridigter Liquidation erlöschen.' -

21. Oktober 1957. Beteiligungen, Verwaltungen.
Gnlrlager Electrolyse (International) G.m.b.H. (Guldager Eleetrolyse
[Internationale] S. à r. 1.), in Basel. Unter dieser Firma besteht auf Grund der
Statuten vom 1. Oktober 1957 eine Gesellschaft mit beschränkter Haftung. Sie

bezweckt: Verwaltung, Ueberwachung, technische und kaufmännische Leitung
der in diversen Staaten existierenden oder noch zu gründenden Guldagcr
Electrolyse Vertriebsgesellschaften, insbesondere Einzug der ihr von den
Vertriebsgesellschaften zufliessenden Lizenzgebühren. Sie kann sich an in- und
aus'ändischen Handels- und Fabrikationsunternehmen beteiligen sowie
Handelsgeschäfte aller Art betreiben. Das Stammkapital beträgt Fr. 20 000.
Gesellschafter sind: Alfred Guldager-Asshauer und Josepha Guldager-Asshauer,
beide in Basel, mit Zustimmung der Vormundschaftsbehörde Basel-Stadt
vom 19. Oktober 1957, mit einer Stammeinlage von je Fr. 4000; Harald Guldager,

in Charlottenlund (Dänemark); Povl Guldager, in Gelsenkirchen-Buer
(Deutschland); Erik Guldagcr, in Kopenhagen; Doris Baagöe-Guldagcr,
in Brüssel; Lilly Guldager und Hildegard Guldager, beide in Basel, je mit
einer Stammeinlage von Fr. 2000, alle dänische Staatsangehörige. Zwei
Gesellschafter bringen ein Personenauto Marke Ford Mercury im Schatzungswerte

von Fr. 4000 in die GeselTschaft ein, welcher Betrag ihnen an ihre Stamm-
einlagcn angerechnet wird. Die Bekanntmachtingen erfolgen im Schweizerischen

Handelsamtsblalt. Geschäftsführer sind die Gesellschafter Alfred Guldager

und Povl Guldager. Sie führen Einzeluntersehrift. Domizil: Benken-
strasse 19.

21. Oktober 1957. Technische Waren aller Art usw.
Infra Industrie-Handels-Gesellschaft m.b.H., in Basel, Handel mit technischen

Waren aller Art usw. (SHAB. Nr. 149 vom 30. Juni 1954, Seile 1700).
Die Gesellschaft ist durch Konkurs vom 7. Oktober 1957 aufgelöst worden.

21. Oktoher 1957. Scidenhändcr.
Cinlela A.G., in Basel, Handel mit Seidenbändern usw. (SHAB. Nr. 307 vom
30. Dezember 1955, Seite 3372). Die Gesellschaft ist durch Konkurs vom
2. Okiober 1957 aufgelöst worden.

21. Oktoher 1957. Waren aller Art.
A. Staehelin, in Basel, Handel mit Waren aller Art usw. (SHAB. Nr. 254 vom
30. Oktober 1947, Seile 3199). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des
Geschäfts erloschen.

21. Okl ober 1957. Textilien usw.
I. Sehärer & Co., in Basel. Witwe Ida Schärer-Aebi, von Thörigen, und
Mathilde Sehärer, von Lupsingen, beide in Basel, sind unter obiger Firma eine

Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 21. September 1957 begonnen hat.
Handel mit und Vertrieb von Textilien und TBC Patienten- und
Rekonvaleszenten-Arbeiten. Feierabendstrasse 43.

21. Oktober 1957. Immobilien.
Kusibra A.G., in Basel, Erwerb von Immobilien usw. (SHAB. Nr. 86 vom
13. April 1956, Seite 947). Neues Domizil: Münchensteinerstrasse 118.

21. Oktober 1957. Handelsgeschäfte aller Art.
Otto R. Krause Aktiengesellschaft, in Basel, Tätigung von Handelsgeschäften
aller Art (SHAB. Nr. 276 vom 23. November 1956, Seite 2954). In der
Generalversammlung vom 19. Oktober 1957 wurden die Statuten geändert. Auf däs

Aktienkapital von Fr. 50 000 sind nün Ff. 40 000 einbezahlt. Aus dem
Verwallungsrat ist der Präsident Dr. Gerhard Platt ausgeschieden. Seine Unter-
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schrift ist erloschen. Neu wurde in den Verwaltungsrat gewählt Peter Busch,
deutscher Staatsangehöriger, in Düsseldorf. Er führt als Präsident
Einzeluntersehrift.

22. Oktober 1957. Schreibmaschinen usw.
B. Maggiorini, in Basel, Handel mit Schreibmaschinen usw. (SHAB. Nr. 229
vom 1. Oktober 1945, Seite 2374). Neues Domizil: Steinenvorstadt 43.

22. Oktober 1957. Tabak.
Akev & Cie., in Basel, Handel mit Tabak, Kollektivgesellschaft (SHAB.
Nr. 194 vom 21. August 1950, Seite 2167). Die Prokura des Emil Oeschger
ist erloschen. Prokura wurde erteilt an Walter Furrer, von Willisau-Stadt
und Kriens, in Basel. Er zeichnet zu zweien.

22. Oktober 1957.
Miwag Mikrowellen A.G., in Basel (SHAB. Nr. 228 vom 30. September 1957,
Seite 2571). Prokura wurde erteilt an Dr. Marianne Rossa-Läubin, von und
in Basel. Sie zeichnet zu zweien.

22. Oktober 1957. ¦

G. Reichert K. G. Internationale Transporte, Mannheim, Filiale Basel, in Basel,
Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 280 vom 29. November 1955, Seite 3048).
Die Zweigniederlassung ist aufgehoben worden und wird daher gelöscht.

23. Oktober 1957. Waren aller Art usw.
Ncgotia-Vcrtricb, Büchcnbachcr, in Basel, Vertrieb von Waren aller Art usw.
(SHAB. Nr. 121 vom 26. Mai 1954, Seite 1364). Die Einzelfirma ist infolge
Aufgabe des Geschäftes erloschen.

23. Oktober 1957.
Dr. jur. Chr. Büchcnbachcr, Treuhand & Verwaltungen, in Basel (SHAB.
Nr. 121 vom 26. Mai 1954, Seite 1364). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des
Geschäfts erloschen.

Basel-Landschaft Bàie-Campagne Basilea-Campagna

7. Oktober 1957. Uhren.
J. Walter, in Allschwil, Uhrenfabrikation und Terminages (SHAB. Nr. 217
vom 16. September 1952, Seite 2300). Diese Einzelfirma ist infolge Uebergabe;
des Geschäftes erloschen. Ein Teil der Aktiven wird von der Kommandit-i
gesellsehaft «Uhrenfabrik Walter & Co.», in Allschwil, übernommen.

7. Oktober 1957. -

Ulirenfabrik Walter & Co., in Allschwil. Unter dieser Firma besteht eine!
Kommanditgesellschaft, die am 4. September 1957 begonnen und einen Teil
der Aktiven der erloschenen Einzelfirma «J.Walter», in Allschwil, ûbernômmén
hat. Unbeschränkt haftende Gesellschafter sind : Heinz Walter-Keller, in Basel,
und Jakob Walter-Hennig, in Allschwil, beide von Mühledorf (Solothurn).
Kommanditär mit einer Einlage von Fr. 10 000 ist Jakob Walter-Lanz, von'
Mühledorf (Solothurn), in Allschwil. Es ist ihm Einzelprokura erteilt. Fabrika- '

tion von Uhren und Handel mit Erzeugnissen der Uhrenindustrie. Hegenheimer- :

mattweg 55.

23. Oktober 1957. Mineralöl, Fette.
Werner Ast-Scblup, in Münchenstein. Inhaber dieser Einzelfirma ist Werner
Ast-Schlup, von Wimmis (Bern), in Münchenstein. Handel mit Mineralölen
und Fetten. Dammstrasse 40 b. ;

23. Oktober 1957. Spezereien, Comestibles. j

Fritz Moser, in Münchenstein. Inhaber dieser Einzelfirma ist Fritz Moseç- j

Baust, von Röthenbach i. E. (Bern), in Münchenstein. .Spezereihandlung und)
Comestibles. Schützenmattstrasse 4.

23. Oktober 1957. Tiefbau. ,r
Arnold Ruepp, Unternehmer, in Anwil. Inhaber dieser Einzelfirma ist Arnold
Ruepp-Wiedmer, von und in Anwil. Tiefbauunternehmung. Nr. 54.

23. Oktober 1957.
Glasmanufaktur Aktiengesellschaft, Filiale in Allschwil (SHAB. Nr. 96

vom 25. April 1952, Seite 1079), mit Hauptsitz in Basel. Kollektivprokura
zu zweien für das Gesamtunternehmen wurde erteilt an Willy Vögtli, von 1

Hochwald (Solothurn), in Basel.
23. Oktober 1957.

Lagerhaus A.G. Muttenz, in Muttenz (SHAB. Nr. 268 vom 14. November 1956,
Seite 2876). Einzelprokura wurde erteilt an Kurt Fox, von St. Gallen, in Muttenz.

23. Oktober 1957.
Elektra Birseck, in Münchenstein, Genossenschaft (SHAB. Nr. 132 vom
9. Juni 1955, Seite 1504). In der ausserordentlichen Delegiertenversammlung
vom 27. April 1 957 wurden die Statuten vollständig revidiert. Die Genossenschaft

bezweckt den Betrieb eines Elektrizitätswerkes mit dem Zweck, das
Birseck und andere Gebiete der Umgebung mit elektrischer Energie"zu möglichst
vorteilhaften Bedingungen zu versorgen. Die elektrische Energie kann sowohl
kaufweise bezogen, als auch in eigenen oder Gemeinschaftswerken selbst
erzeugt werden. Der Verwaltungsrat besteht nun aus höchstens 30 Mitgliedern,
der Verwaltungsausschuss aus 5 Mitgliedern. Aus dem Verwaltungsausschuss ist
Dr. Marcel Hurst infolge Todes ausgeschieden ; seine Unterschrift ist erloschen.
Als neues Mitglied des Verwaltungsausschusses mit Kollektivunterschrift
zu zweien wurde gewählt Josef Camenisch, von Cbur, in Aesch (Basel-Landschaft).

Die Unterschrift des Prokuristen Gottlieb Oefeli ist erloschen. Domizil :

Weidcnstrasse 1.
23. Oktober 1957. Mechanische und elektrotechnische Artikel usw.

Tschudin & Ileid Aktiengesellschaft, in Waldenburg, Fabrikation von
präzisionsmechanischen und elektrotechnischen Artikeln usw. (SHAB. Nr. 68

vom 22. März 1957, Seite 775). In der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 26. September 1957 wurden die Statuten geändert. Der Verwaltungsrat
besteht nun aus 1 bis 7 Mitgliedern. Neu wurden in den Verwaltungsrat gewählt:
Emil Frey, von Birr (Aargau) und Zürich, in Waldenburg, als Delegierter, der wie
bisher zu zweien zeichnet und Direktor bleibt, und Louis A. Treu, von und in
Basel. Der bisherige Delegierte des Verwaltungsrates Fritz Straumann-Schmidlin
ist nun Vizepräsident und Delegierter. Zum Direktor mit Kollektivunterschrift
für das Gesamtunternehmen wurde ernannt Alex Nachbur, von Büren
(Solothurn), in Basel, bisher Vizedirektor der Filiale Basel. Kollektivprokura zu
zweien, beschränkt auf den Hauptsitz, wurde erteilt an Kurt Jung, von Deutschland,

in Basel.
23. Oktober 1957.

Waldenburgerbahn A.G., in Waldenburg (SHAB. Nr. 1 vom 3. Januar 1956,
Seite 3/4). Aus dem Verwaltungsrat sind Emil Grossmann-Vogt und Arthur
Moser ausgeschieden. Als neue Mitglieder des Verwaltungsrates wurden gewählt:
Heinz Schneider-Jenny, von Langenbruck, in Niederdorf, und Fritz Tschopp-
Wagner, von Ziefen, in Holstein. Der bisherige Prokurist Ernst Tschopp wurde
zum Betriebsleiter mit voller Kollektivunterschrift ernannt. Seine Prokura
ist erloschen.

St. Gallen St-Gall San Gallo
22. Oktober 1957.

Bruggmühle Goldach, in Goldacb, Betrieb einer Müllerei usw., Aktiengesellschaft

(SHAB. Nr. 43 vom 21. Februar 1951, Seite 453). Emil Münz, Vizepräsident,

ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Seine Unterschrift

ist erloschen. Neu wurde in den Verwaltungsrat gewählt: Dr. Emil Münz,
von Sulgen, in Bottighofen. Er führt die Unterschrift nicht.

22. Oktober 1957..
Viehzuehtgenossensehaft Sevelen, in Sevelen (SHAB. Nr. 73 vom 27. März
1944, Seite 720). Die Unterschriften von Johann Jakob Hofmänner und Ulrich
Tinner sind erloschen. Neu wurden in den Vorstand gewählt: Hans Hagmann-
Härz, als Präsident, und Hans Hagmann-Giger, als Vizepräsident und Kassier,
beide von und in Sevelen. Der Präsident oder der Vizepräsident zeichnet zu
zweien mit dem Aktuar oder dem Kassier.

22. Oktober 1957. Papeterie, Zigarren.
K. Voser-Riehner, in Rapperswil, Papeterie- und Zigarrengeschäft (SHAB.
Nr. 277 vom 25. November 1938, Seite 2515). Diese Firma ist infolge Verkaufs
des Geschäftes erloschen.

22. Oklober 1957. Papeterie, Zigarren.
Hans EIsener-Mammel, in Rapperswil. Inhaber der Firma ist Hans Elsener-
Mammel, von Menzingen (Zug), in Rapperswil. Handel mit Papeteriewaren und
Zigarren. Stadlhofplalz.

Graubünden Grisons Grigioni
17. August 1957.

Metzgerei B. Robbi Söhne A.-G., in St. Moritz, Aktiengesellschaft (SHAB.
Nr. 89 vom 18. April 1955, Seite 1004). Gemäss öffentlicher Urkunde über die
ordentliche Generalversammlung vom 8. August 1957 hat sich die Gesellschaft
aufgelöst. Die Liquidation wird unter der Firma Metzgerei B. Robbi Söhne
A.-G. in Liq. durchgeführt. Als Liquidatoren wurden gewählt: Jakob Gattiker,
sen., und Jakob Galtiker-Pedrazzini, jun., beide von und in Richterswil
(Zürich). Sie führen Einzeluntersehrift. Die beiden Unterschriften der Verwaltungs-
.ratsmitglieder Gottfried Gattiker und Ida Robbi sind erloschen. Domizil:
bei Jakob Ardüser, Gemeindepolizist, in St. Moritz.'¦ 22. Oktober 1957. Viehzucht.
Società d'allcvamaint da muvel Ramosch, in Remüs, Genossenschaft (SHAB.
Nr, 22 vom 27. Januar 1955, Seite 267). Die Unterschrift von Rico Vonmoos
ist erloschen. Zum neüen Präsidenten wurde gewählt Mathieu Flurin, von und
in Ramosch. Der Präsident oder der Vizepräsident zeichnet mit dem Kassier.

22. Oktober 1957.
Viehzuehtgenossensehaft Punt-Ota, in Brail, Gemeinde Zernez (SHAB.
Nr. 274 vom 21. November 1952, Seite 2839). Die Unterschrift von Jachen
Caviezel ist erloschen. Als Aktuar wurde neu gewählt Gottfried Kolhaupt, von
Zell (Zürich), in Cinuskel, Gemeinde S-chanf. Die Mitglieder des Vorstandes zeichnen

kollektiv zu zweien.
i i

Tessin Tessin Ticino
Ufficio di Lugano

"16 ottobre 1957.

i Maprog S.A. Manifattura gomma prodotti Nord, a Caslano. Con atto
pubblico notarile e statuti in data 11 ottobre 1957 è stata' costituita, Botto
q.eesta ragione sociale, una società anonima avente per scopo la fabbricazione,'

la compra è la vendita, il commercio e l'importazione di manufatti e

prodotti di gomma e di materie plastiche, in particolare di suole di calzature,
l'esercizio di fabbriche di prodotti di gomma e di calzaturificio, la
partecipazione e la gestione di società similari. La società si propone l'acquisto
del terreno e dell'immobile al N° di mappa 288 e 288 a del comune di
Caslano per 135 000 fr. pagabili 120 000 fr. con assunzione ipoteca e 15 000 fr.
in contanti, nonché di accessori e macchinari per 40 000 fr. Il capitale
sociale è di 80 000 fr., diviso in 40 azioni al portatore da 2000 fr. cadauna,
liberate nella misura del 25% (20 000 fr.). Le pubblicazioni avvengono
sul Foglio ufficiale svizzero di commercio. La società è amministrata da un
consiglio d'amministrazione composto da 1 a 5 membri, attualmente da
due che sono: Dr Giangiorgio Spiess fu Max, da Laufen-Uhwiesen, in
Lugano, presidente, e Lily Galli fu Ferdinando, da ed in Lugano, entrambi
con firma individuale. Recapito: uffici propri.

22 ottobre 1957.
Rodolfo Uubcr-Sohm, a Cassarate di Castagnola, esercizio albergo (FUSC. del
3 novembre 1928^ N° 259, pagina 2099). La ditta è modificata in Rodolfo Huber-
Sohm, Strandhotcl Seegarten, Albergo Lido.

Waadt Vaud Vaud
Bureau de Lausanne

22 octobre 1957.
Tabaes Turcs S.A., précédemment à Vevey, soeiété anonyme (FOSC. du 26 août
1957, page 2276). Suivant procès-verbal authentique de son assemblée générale
du 6 septembre 1957, la société a décidé de transférer son siège à Lausanne.
Les statuts ont été modifiés en conséquence. La société a pour but la vente des

produits des Monopoles d'Etat de Turquie et notamment des tabacs, la fabrication

des cigarettes des Monopoles d'Etat de Turquie, ainsi que toutes autres
opérations commerciales et industrielles s'y rapportant. Les statuts originaires
portent la date du 21 janvier 1949. Le capital entièrement libéré est de 200 000
francs, divisé en 40 actions nominatives de 5000 fr. Les pubUcations sont faites
dans la Feuille officielle suisse du commerce. Les actionnaires sont convoqués
par avis sous pli recommandé. Le conseil d'administration se compose de
3 membres. En font partie: Jean-Louis Ormond, de la Tour de Peilz, à Corseaux,
président; Omer-Refik Yaltkaya, de Turquie, à Istamboul, et Frédy Wiek,
de Niederbüren (St-Gall), à Herrliberg (Zurich). Les administrateurs signent
collectivement à deux. Benjamin-Fernand Corbaz, de Lausanne et du Mont-sur-
Lausanne, au Mont-sur-Lausanne, est secrétaire hors conseil et directeur
commercial. Il signe collectivement avec un administrateur. Bureau: Avenue.de
la Gare 10 (dans les locaux de la société).

22 octobre 1957.
Société Immobilière de Juglary C, à Lausanne, société anonyme (FOSC. du
1er mai 1956, page 1129). Suivant procès-verbal authentique de l'assemblée
générale du 21 mai 1957, la société a voté sa dissolution. La Uquidation étant
terminée, la raison sociale est radiée.

22 octobre 1957. Garage.
Calarne et Banderet, àLausanne, «Garage de Montriond», société en nom
collectif (FOSC. du 12 novembre 1952, page 2760). L'associé André Calame se
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Tetire.de )a société; celle-ci est .dissoute. La raison est TarHée. L'àssôôië Maurice
Wanderet, de Fresens (N.euchâtel)> à Lausanne, continue les affaires comme
entreprise individueUe au sens del!article S79-CO sous. la raison Maurice Banderet.

^.NoiiveUe adresse: Avenue Dapples 15bls.. ' : ¦¦ ¦ :
1

"" ,'Buréau d'Orbe - v ì

17 octobre 1957! "' .'. .¦
M Société du Battoir à grains fié' Vàleyrcs-sous-Rances, a Valeyres-sous-

I^Raric'es, société coopérative (FOSC. du 3 juin 1954; N° 127, page 1425). Lie
président Marcel Lambercy est. démissipnnaire; sa signature est radiée. E§t
'nônimê en remplacement : Erriest Conrad, de Seedprf (Bérnè), £ Valeyrésrsòus-
Rances (précédemment vice-président). "La société est engagée par là signature
collective du président et du sécrëtaire. j

- ¦
' '. Bureau- du Sentier

21 octobre 1957. Boulangerie, épicerie.
- A. Roehat, aux Charbonnières-, commune du Lieu, boulangerie, épicerie (FOSC.

du 9 octobre 1 952, N° 237, pagè 2485). Cette raison sociale est 'radiée par suite
de remise de commerce. i

- Bureau de Vevey '

22 octobre 1957. Menuiserie, charpenterie, scierie.
'

j

Maurice Crépon et fils, à Blonay, société en nom coUeetif, menuiserie, charpenterie,

scierie (FOSC. du 7 janvier 1953, page 25). Les associés Maurice et Albert
Crépon sont actueUement domiciliés, à Blonay.

Wallis Valais Vallese j

Bureau Brig
21. Oktober 1957. Restaurant usw.

Wwe. Rosa Sommer, in F i e s c h e r t a 1, Betrieb des Restaurants ùnd Bergj-
hauses auf dem Jungfraujoeh (SHAB. Nr. 27 vom 3. Februar 1926). Die Firma
wird infolge Todes der Geschäftsinhaberin gelöscht. Das Berghaug1 Jürigi-
fraujoch bildet zusammen mit dem Hotel-Restaurant Eigergletscher
betriebswirtschaftlich eine Einheit. Dieses ist bereits eingetragen im Handelsregister

Interlaken. I

21. Oktober 1957.
Konsumgenossenschaft Termen, in Termen (SHAB. Nr. 42 vom 20. Fer
bruar 1950). Der Präsident Moritz Bieler ist infolge Todes aus dem Vor*
stand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Der bisherige Aktuar
Leopold Kuonen, von und in Termen, ist zum Präsidenten und der bisherigé
Vizepräsident, Kassier und Verwalter Johann Mutter, von Blitzingen, in
Ried-Brig, ist zum Aktuar und Verwalter gewählt worden. Die Unterschrift
führt der Präsident zusammen mit dem Verwalter, sofern dieser Mitglied
des Vorstandes ist.

21. Oktober 1957.
Perren-Barberini, Photohall, in Zermatt (SHAB. Nr. 111 vom 15. Mai
1929). Diese Firma wird gelöscht infolge Ueberganges des Geschäftes mit
Aktiven und Passiven auf nachstehend eingetragene Firma «A. Perren-
Barberini A.G., Photo-Optik», in Zermatt.

21. Oktober 1957.
A. Perren-Barberini A.G., Photo-Optik, in Zermatt. Laut Errichtungs-j
Urkunde und Statuten vom 8. Oktober. 1957 besteht1 unter dieser Firma erael
Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Betrieb eines. Photo- und Optikgeschäftes

sowie die Durchführung aller damit zusammenhängenden
Geschäfte. Das Grundkapital yon Fr. 75 000 ist zerlegt in 150 auf den Namen
lautende Aktien zu Fr. 500 ünd ist liberiert durch Sacheinlagen im Werte
von Fr. 70 500 und durch Barzahlung im Betrage von Fr. 4500. Die Gesellschaft

übernimmt von Alfred Perren, in Zermatt, den Geschäftsbetrieb der
vorstehend gelöschten Firma «Perren-Barberini, Photohall», in Zermatt,
mit Aktiven und Passiven gemäss Einlagevertrag vom 2. August 1957 und
Bilanz per 30. November 1956, wonach die Aktiven Fr. 144 675.64 und die
Passiven Fr. 73 689.90 betragen, so dass sich ein Aktivenüberschuss von
Fr. 70 985.74 ergibt. Für dieseri Uebernahmepreis erhält der Sacheinleger
141 voll liberierte Namenaktien zu Fr. 500, total Fr. 70 500, während ein
Betrag von Fr. 485.74 als Forderung gegenüber der Gesellschaft bestehen
bleibt. Die Gesellschaft tritt in alle Rechte und Pflichten der bisherigen
Firma «Perren-Barberini, Photohall», ein, rückwirkend mit Nutzen- und
Schadenbeginn am 30. November 1956. Die Bekanntmachungen erfolgen im
Amtsblatt des Kantons Wallis und in den vom Gesetze vorgeschriebenen:
Fällen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. DerVerwaltungsrat besteht aus
1 bis 5 Mitgliedern. Ihm gehören an: Alfred Perren als Präsident und Alice ;

Perren-Barberini, als Aktuarin, beide von und in Zermatt. Sie führen Ein- ;

zelunterschrift. j

Bureau de St-Maurice
22 octobre 1957. Opérations financières, etc. :

Gerval S.A., à Monthey, opérations financières, industrieUès, commerciales, ;

immobUières, etc. (FOSC. du 21 janvier 1957, page 202). L'administrateur
Henri Virieux est décédé; sa signature est radiée. |

22 octobre 1957. Café-restaurant.
G. Eberlé, à Martigny-Combe". Le titulaire est Georges Eberlé, d'Amden, à j

Martigny-Combe. Café-restaurant à l'enseigne «Sur le Scex».

Neuenburg Neuchâtel Neuchâtel I

Bureau de Boudry ]

21 octobre 1957.
Garage André Stauffer, à Bevaix. Le chef de la maison est André Emile Stauffer,

de Schwendibach (Berne) et Couvet, à Lausanne. Exploitation d'un garage
et ateUer de réparations.

Bureau de La Chaux-de-Fonds
21 octobre 1957. Produits diététiques.

Henri Schultheiss, à La Chaux-de-Fonds. Le chef de la maison est Henri
Schultheiss, de Guin (Fribourg),' à La Chaux-de-Fonds. Vente dé produits
diététiques et fortifiants. Rue Numa-Droz 59.

Genf Genève Ginevra
21 octobre 1957.

Transeiterne Ferroviaire S.A., à Genève. Suivant acte authentique, et. statuts
du 18 octobre 1957, il a été constitué, sous cette raison, sociale, une société

anonyme ayant pour but. exclusif l'acquisition et la .gestion .de: materai de

transport, principalement ferroviaire» pour usage international. Le capital social
est de 50 OÓ0 fr., divisé en 500 actions de 100 fr. chacune, nominatives, entière-
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ment ubérées. Les pubUcations sont faites. dans la Feuille officielle suisse du
commerce. L'assemblée générale est convoquée par un avis adressé, sous pU
'^commandé à chaque actionnaire. Lâ1 Société est administrée par dh' cbnseU
d'administration d'un ou de plusieurs membres. Jean-Pierre Chapuis, de et à
Vernier, a été nommé unique administrateur. Albert Adams, de nationalité
roumaine, à Séte (France), a été nommé directeur. La société est engagée par
la signature individuelle, de l'administrateur et du "directeur. Domicile: 18, rue
de la Cité, bureaux de Transciterne S. A'.

;,-!.. 21 octobre 1957; Nouveautés; Ungerie, jatç; ; ; ¦.
«Carina» Th. Siegrist, à Genève, commercé de nouveautés, lingerie, bonneterie
et articles de la branche textile (FOSC. du 19 octobre 1953, page 2497). La raison
est radiée par suite de remise de conimeree. L'actif et le passif sont repris par la
maison «Carina» René Siegrist, à Genève^

21 octobre 1957. Nouveautés, lingerie, etc.
«Carina» René Siegrist, à Genève. Chef de la maison: René-François Siegrist,
de Genève, à Chêne-Bougeries. La maison reprend l'actifet le passif de la maison
«Carina» Th. Siegrist, à Genève, radiée. Commerce de nouveautés, lingerie,
bonneterie et articles de la branchettextUe. 3, rue Céard.

21 octobre 1957. Garage. :1

E. Ducret, à Genève, exploitation d'un garage, atelier de réparation pour tous
véhicules à moteur et station-service à l'enseigne «Garage Saint-Christophe»
(FOSC. du 18 octobre 1954, page 2663). La raison est radiée par.suite .de remise
d'exploitation.

21 octobre 1957. Garage. ;

R. Trittenbass, à Genève. Chef'de la maison: Jèan-Robert Trittenbass, de et
à Genève. Exploitation d'un garage, ateUer dé réparation pour tous véhicules
à moteur et station-service à l'énseigne «Garage Saint Christophe». 29, rue des
DéUces.
i 21 octobre 1957. AUmentation.
Hélène Hafner, à Genève. Chef de la maison est Hélène Hafner née Tabarini,
d'Elgg (Zurich), à Genève, épouse autorisée de Robert-Friedrich Hafner.
Commerce d'aUmentation. 10, rue de la Terrassière.

21 octobre 1957. Chaudronnerie, quincaillerie.
Marc Bajettini, à Genève, fabrication et commerce dè chaudronnerie et quin-
caiUerie (FOSC. du 14 décembre 1929, page 2465). La raison est radiée par suite
de eessation d'activité.. ;

21 octobre 1957. Tapis, meubles, objets d'art.
Léon Behar, à Genève, commerce de tapis, meubles et objets d'art (FOSC. du
.7 janvier 1956, page 54). La raison est radiée par suite de cessation d'activité.

21 octobre 1957. Articles textiles.
«Beba Import-Export» Behar & Hamaoui, à Genève. Sous cette raison sociale
Léon Behar, de et à Genève, et Isacco Hamaoui, de nationalité itaUenne, à
Milan (Italie), ont constitué une société en nom coUeetif qui à commencé le
21 octobre 1957 et qui n'est engagée que par la signature individuelle de l'associé
Léon Behar. Commerce, importation et exportation d'articles textiles, cuirs, et
articles de diverses natures. 48, rue Schaub.

21 octobre 1957. Transports, travaux publics.
Blanc& Rey, à Genève. Sous cette raison sociale, Séraphin Blanc et Louis Rey,
tous deux.de et à Ayent (Valais), ont constitué une société en nom collectif qui

ha commencé le 1er avril 1957. Entreprise de transports par camions-automobiles
,jet de travaux pubUcs. 19, rue Maunoir.

21 octobre 1957. ""
Soeiété ImmobiUère rue Vautier, à Genève, société anonyme dissoute conformément,

à, l'art. 748 CO (FOSC. du 18 septembre 1957, page 2472). Les créanciers
ayant été payés ou ayant reçu des sûretés, la société est radiée.

21 octobre 1957. Procédé pour reformer des récipients métalliques, etc.
Renodrums S.A., à Genève, exploitation d'un procédé pour reformer des
récipients métalUques déformés (FOSC. du 6 février 1950, page 337). Suivant
procès-verbal authentique de son assemblée générale du 11 octobre 1957, la société
a modifié ses statuts en ce sens qu'elle est dorénavant administrée par un conseil
d'administration d'un ou de plusieurs membres. Louis Bréguet, Ferdinand soit
Fernand Maquestiau et Jacques Vernes ne sont plus administrateurs; leurs
pouvoirs sont radiés. Georges Guinand, inscrit jusqu'ici comme président, reste
seul administrateur et signe dorénavant individuellement.

21 octobre 1957.
Soeiété Immobilière Morillon-Pare, à Genève. Suivant acte authentique et
statuts du 16 octobre 1957 il a été constitué, sous cette raison sociale, une
société anonyme ayant pour but l'acquisition, la possession, la construction,
l'exploitation et la vente d'immeubles sis dans le canton de Genève et notamment

l'acquisition pour le prix de 1 200 000 fr. de l'immeuble formant au
cadastre de la commune du Grand-Saconnex la parcelle 2257, Ueu dit «Morillon».
Le capitarsocial, entièrement libéré, est de 63 000 fr., divisé en 63 actions, au
porteur, de 1000 fr. chacune. Les publications sont faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. La só'ciété'est administrée par un conseil d'administration
d'un ou de plusieurs membres, actuellement composé de: Robert Bersier, président,

de et à Genève, et André Gaillard, secrétaire; de la Chaux-de-Fonds
(Neuchâtel), à Bellevue, lesquels signent individuellement. Domicile: 6, place
du Molard, bureaux de la Régie Foncière' S.A.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im. SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen Autres avis, dont Iß publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois au. ordonnances

Società anonima Felix Planzi, Sorengo

Scioglimento dl società e diffida al- creditori a senso degli
articoli 742 e 745 CO.

Terza pubblicazione
L'assemblea générale degli azionisti del 9 settembre u. s. ha deciso lo

sciogliménto della società: S.A. Felice Planzi, Sorengo, che entra in.
liquidazione. Come liquidatore unico è stato designato il signor Orazio Schaub,
via Breganzona 8, Lugano.

I creditori della società sono diffidati, ai sensi degli articoli 742, 748 e

.745 del C.O., a far valere le loro pretèse presso il. sottoscritto liquidatore
éntro il termine di un anno da oggi. (AfV*??*1)

¦ SiA. Felice Planzi, in liquidazione
¦ - O. Schaub, liquidatori.
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Liste der Muster und Modelle

Liste des dessins et modèles Lista dei disegni e modelli

Erste Hälfte Oktober 1957

Première quinzaine d'octobre 1967 Prima quindicina d'Ottobre 1967

I. Abteilnng I" Parile I* Parte

Hinterlegungen Dépôts Depositi
9236392407

Nf. 92363. Oktober 1957, 9 Uhr. - Offen. - 1 Modell Tisch für
Handstrickapparate. Walter Hurmacher, Neuengasspassage 3, Bern.

N° 92364. 1er octobre 1957, 10 h. Cacheté. 1 dessin. Feuille aide-mémoire

pour entretien téléphonique. Graden SA, O'Elklaus- Graden suce.,
rue de l'Envers 35, La Chaux-de-Fonds.

Nr. 92365. 1. Oktober 1957, 12 Uhr. - Offen. - 1 Modell. - Ueberkleid. -0. Häberli, Bemfskleiderfabrik, Mühleweg 86, Schöftland (Aargau).
Nr. 92366. 1. Otober 1957, 12 Uhr. - Offen. - 1 Modell. Vorschubmutter.

August Beiz, Gärtnerweg 7, Goldach (St. Gallen).
Nr. 92367. 1. Oktober 1957, 14 % Uhr. - Offen. - 3 Modelle. - Flaschen. -Carl Landtwing AG., Distillerie, Zug.
Nr. 92368. 1. Oktober 1957, 18 Uhr. t- Versiegelt. I Modell. Signalvorrich-

tung. Albin Müller, Maschinenbau, Wohlen (Aargau). Vertreter: Fritz
Isler, Zürich.

Nr. 92369. 3. Oktober 1957, 18 Uhr. - Offen. - 59 Modelle. - Möbel. ->
AG Möbelfabrik Fraubrunnen, Fraubrunnen (Bern).

Nr. 92370. 3. Oktober 1957, 18 Uhr. - Offen. - 1 Modell. - Kochgeschirr. -Gesellschaft der Ludw. von RoH'schen Eisenwerke AG., Gerlafingen
(Solothurn).

Nr. 92371. 3. Oktober 1957, 20 Uhr. Offen. 5 Modelle. Schutzhüllen für
das Glättecisen. Frau Amelia Mariotta, via Canovaccc, Muralto (Tessin).
Vertreter: George Römpler, via del Sole 32, Locarno.

N° 92372. 4 octobre 1957, 12 h. Ouvert. 1 modèle. Montre-bracelet.
Charles Virchaux, Montres CONSUL, Numa-Droz 141, La Chaux-de-Fonds.

Nr. 92373. 4. Oktober 1957, 15 Uhr. Versiegelt. 1 Modell. Autoöldosen-
Ausstellschrank für Tankstellen. Fritz Jenzer «JB», Motorenöle en gros,
Bützberg (Bern). ' i

Nr. 92374. 4. Oktober 1957, 17 Uhr. Offen. - 3 Muster. Gutscheine. j
Elisabeth & Walter Witschi, Forchstrasse 372, Herrliberg (Zürich), und
Kurt Baumann, Bederstrasse 121, Zürich 2. Vertreterin: Dr. Annemarie
Gilomen, Bergstrasse 136, Zürich 32.

Nr. 92375. 5. Oktober 1957, 10% Uhr. - Versiegelt. - 1 Modell. - Gestélï'z'ur
Aufbewahrung von Büchsen und Flaschen. Gerher & Co., Articoli tèrmo-]
plastici, Melide (Tessin). Vertreler: Dr. G. Volkarl, Zürich.

Nr. 92376. 5. Oktober 1957, 20 Uhr. - Offen. - 10 Muster. - Kirchliche;
Stickereien (Embleme). Fracfel & Co., Mühlenstrasse 3, Sl. Gallen.

Nr. 92377. 7. Oktober 1957, 18 Uhr. - Versiegelt. '5 Modelle. Polster- \

fauteuils. Cuenin & Co., Korbwarenfabrik, Kirchberg (Bern).
Nr. 92378. 7. Oktober 1957, 18 Uhr. - Versiegelt. 353 Musler. Sticke- 1

reien. Jacob Rohne.r AG., Rebstein (St. Gallen). ;

Nr. 92379. 7. Oktober 1957, 19 Uhr. - Orfen. - 1 Modell. - Milchkrug für
Eisschränke. Kcra-Werkc AG., Laufenburg (Aargau).

N° 92380. 8 octobre 1957, 16 h. Cacheté. 1 modèle. Chalet démontable.
Rodolphe Brudermann, rue des Abattoirs 23 a, Porrenlruy.

Nr. 92381. 8. Oktober 1957, 18 Uhr. - Offen. - 20 Mnster. - Buntsatin. - j

Spinnerei und Webereien Zell-Schönau AG., Zell i. W. (Deutschland).
Vertreter: Willy Staepel, Seestrasse 426, Zürich 38. Priorität: Deutschland,
den 31. August 1957.

Nr. 92382. 8. Oktober 1957, 18 Uhr. Versiegelt. 24 Muster. Baumwoll-
ünd Kunstseide-Stickereien. Fitzi à Co., Gais (Appenzell-A.-Rh.). "

Nr. 92383. 8. Oktober 1957, 18 Uhr. Offen. - 2 Modelle, -r Spangen für
Kopfbedeckungen. Abraham Luto, rue Bellefontaine 2, Lausanne.

Nr. 92384;' 25. September' 1957, 7%.Uhr. - Offen. - 1 Modell. - .Verkaufs¬
packung. Hans Raible, Uraniastrasse 24, Zürich 1.

Nr. 92385. 8. Oktober .1957,15 Uhr, - Offen. - .11 Muster. - Gewebe (Möbelstoffe).

- MEISTER AG., Balgriststrasse 102, Zürich 8/32.
Nr. 92386. 8. Oktober 1957, 18 Uhr. - Offen. - 1 Modell. .- Künstlicher

Rosenstock. Werner Lottenbach, Sattler, Bauma (Zürich).
Nr. 92387. 10. Oktober 1957, 8% Uhr,..- Offen. 5 Muster. Etiketten. -Urs Sàladin, Distillerìe, Nuglar (Solothurn).
Nr. 92388. 10. Oktbbér 1957, 15 Uhr. T Offen. - 3 Modelle. -

Holzverbindungsklammern. Rüdolf-Köberle,Thorenbergstrasse 40, Littau (Luzern).
N° 92389. 10 octobre 1957, 17 h. Ouvert. 1 modèle. Perceuse électrique.

B. Elliott & Company Limited, Victoria Works, Willesden, Londres N. W. 10
(Grande-Bretagne) ayant cause de l'auteur Alee Bradley Kirkbride,
Londres. Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie., Genève.

Nr. 92390. 10;;Oktober 1957, Ì7.Uhr. -r Versiegelt. - 1 Modell. Elektrisches
Anschluss- und Verbindungsstück. AMP Incorporated, Eisenhower Boulevard,

Harrisburg (USA). Rechtsnachfolger des Urhebers Robert
Franklin Çobaugh, Harrisburg.. Vertreter: E. Blum c% Co., Zürich. Priorität :

"', USA, d^ 24..April 1957, .Nr. 92391! 10. Oktober 1957, l7 Uhr, - yersiegelt. - 1. Modell, - Handwerkzeug. -
AMP Incorporated, Eisenhower Boulevard, Harrisburg. (USA). Rechtsnachfolger

des Urhebers Herbert Collier Stoltz, Palmyra. Vertreter: E. Blum
A Co., Zürich. Priorität: USA, dèà:26.: April 1957..

Nr,.92392; 10. Oktober 1 957, 17 Ühr. - Versiegelt. - 1 Modell. - Elektrisches
Anschluss- und Verbindungsstück. AMP Incorporateti, Eisenhower Boulevard,
Harrisburg (USA). Rechtsnachfolger des Urhebers Robert Franklin
Cobauglj, Harrisburg. Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. Priorität: USA,
den 1. Mai 1957.

Nr. 92393. 10. Oktober 1957, 18 Uhr. Versiegelt. 1 Modell. Band oder
Gurt Hillringhaus GmbH., Wuppertal-Barmen (Deutschland)." Vertreter:
Re-a Reissverschlussfabrik V. Germann, Adliswil (Zürich).

Nr. 92394. 10. Oktober 1957, 20 Uhr. Offen. 1 Muster. Schieber zur
Bestimmung der benötigten Teermenge in Kilo pro 100 Lfm. beira Teeren.
Sehweizerisehe Teerindustrie AG., Pratteln (Baselland).

Nr. 92395. 11. Oktober 1957, 6 Uhr. Versiegelt. 506 Muster. Möbelstoffe,

Divandecken, Tischdecken. Jaeob Rohner AG., Weberei, Heerbrugg
(St. Gallen).

Nr. 92396.. 11. Oktober 1957, 10 Uhr. - Versiegelt. - 1 Modell. - Tabakpfeife.

Karl Dantlüne, Breitfeldstrasse 28, Bern;
Nr. 92397. 11. Oktober 1957, 12 Uhr. - Versiegelt. - 12 Muster. - Schiffli-

stickereien. Paul Hubatka & Söhne, Altstätten (St. Gallen)!' '

Nr. 92398. 11. Oktober 1957, 13 Uhr. - Offen. - 1 ModeU. - Stativ-Kopf. -Alfred Lindenmann, Schäppi-Naefs trasse 2, Oberrieden (Zürich).
Nr. 92399. 11. Oktober 1957, 14»/2 Uhr. - Versiegelt. ^- 3 Modelle. Paletten

und Aufsteckrahmen zu solchen. Frieda Worni-Englert, Scheuchzerstrasse

137, Zürich 6/43.
Nr. 92400. 11. Oktober 1957, 16 Uhr. Versiegelt. 1 Muster. Sparkarte.

Karl Metzger, Metzgergasse 2, Burgdorf.
Nr. 92401. 11. Oktober 1957, 17 Uhr. - Offen. - 1 Modell. - Knöpfe. -Gebrüder Grämiger AG;, Bazenheid (SL Gallen).
N° 92402. 11 octobre 1957, 19 h. Cacheté. 1 modèle. AppareU pour la

réclame. Pierre Mudry, rue de l'Hôpital 35, Sierre; Etienne Rey,
Bâtiment de Beaulieu, Sierre, et Roger Chevez, Chalais (Valais). Mandataire:
Dr J. D. Pahud, Lausanne.

Nr. 92403. 12. Oktober 1957, 18 Uhr. - Offen. - 1 Muster. - Etikette.
HERO Conserven lenzburg, Lenzburg (Aargau).

Nr. 92404. 15. Oktober 1957, 8 Uhr. Versiegelt. 21 Muster. Etiketten.
Maggi AG., Kempttal (Zürich).

Nr. 92405. 15. Oktober 1957, 10 Uhr. Versiegelt. - 116 Muster. - Stickereien.

-4 Spitzenfabrik Lüehingen AG., Artstätten (St. Gallen).
Nr. 92406. 15. Oktober 1957, 18 Uhr. Offen. 1 Muster. Dosenumschlag.

HERO Conserven Lenzburg, Lenzburg (Aargau).
Nr. 92407. 15. Oktober 1957, 19 Uhr. Versiegelt. 66 Muster. Stickereien.

Aug. Giger & Co., Teufenerstrasse 11, St. Gallen.

II. Abteilung II* Partie II* Parte

Abbildungen von Modellen für Uhren
(die ausschliesslich dekorativen Modelle ausgenommen)

Reproductions de modèles pour montres
(les modèles exclusivement décoratifs exceptés)

Riproduzioni di modelli per orologi
(eccettuati i modelli esclusivamente decorativi)

* ¦

fri<> 92872. 4 octobre 1957, 12 h. Ouvert. 1 modèle. Montre-bracelet.
" Charles Virehaux, Montrés CONSUL, Numa-Droz 141, La Chaux-de-Fonds.

N« 3242

III. Abteilung III* Partie III* Parte

Verlängerungen Prolongatiotts Prolungazioni

Nr, 75153. 3. September 1947. (III. Periode 1957/1962). 1 Modell.
Aufhängevorrichtung für Fahrräder. A. Bodenschatz, Spalentorweg 16, Basel;
registriert den 4. Oktober 1957.

Nr. 75179. 11. September 19.47. (Ill.Periode 1957/1962). 1 ModeU.
Rohrrciniger. Jacq. Thoma, Rennweg 12/14, Winterthur; registriert den
8. Oktober 1957.

Nr. 75241. 26. September 1947. (Ill.Periode 1957/1962); 1 ModeU..
Zapfenstreichmass. LACH APELLE, Holzwerkzengfabrik Aktiengesefl-
sehaft, Krïéris (Luzèrn); registriert den '9. Oktober 1957;'

Nr. -75631. 31. Dezember 1947. (III. Periode 1957/1962). 1 Muster (von 3)'.
Etiketten. Fabrik von Maggis Nahrungsmitteln, Kempttal (Zürich);

registriert den 11. Oktober 1957.
Nr. 84440. 17. JuU 1952. (II. Periode 1957/1962). 1 Modell. Flasche.zur.

i Aufbewahrung von sterilem Catgut. Bohny & Co. AG., Clarastrasse 6,
Basel; registriert den 4. Oktober 1957. ¦ '

Nr. 84458. 17. JuU 1952. (II. Periode 1957/1962). 2 Muster. Matratze;
Einfassband. Paul Hostettler, Galgenfeldweg 1, Bern. Vertreter: Bovard
A Qe., Bern; registriert den 4. Oktober 1957.

Nr. 84553. 21. August 1952. (II. Periode 1957/1962). 4 Muster. 'Käsej
'Packungen. Schachtelkäse-Fabrik AG., Schwarzenburgstrasse 200,
Liebefeld-Bern; registriert den 4. Oktober 1957. *

Nr. 84580. 29. August 1952. (II. Periode 1957/1962). 3 Modelle. Ge-
schirtuntersätze. Hans Klaus, Aarburg. Vertreter: A. Sahli, Zürich;
registriert den 14. Oktober 1957.
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Nr. 84633. 5. September 1952. (II. Periode 1957/1962). 4 ModeUe.
Einrichtung zum Bohren und Versenken von ungekörnerten Arbeitsstücken.

Hugo Allemann AG., Luterbach (Solothurn); registriert den 16. Oktober
1957.

Nr. 84662. 16. September 1952. (II. Periode 1957/1962). 1 Modell.
Vorrichtung zum Entleeren von Flüssigkeiten aus Behältern. Erwin Suter,
Konstruktionswerkstätte, Kölliken (Aargau); registriert den 8. Oktober 1957.

N° 84678. 18 septembre 1952. (IIe période 1957/1962). 1 modèle. Boîte
en carton. Alexandre Köhler, rue des MouUns 60, Vevey; enregistrement
du 4 octobre 1957.

Nr. 84684. 19. Septemher 1952. (II. Periode 1957/1962). 1 Muster.
Trinkglas. Bosshardt & Co. AG., Industriestrasse 17, Luzern; registriert
den 8. Oktober 1957.

Nr. 84694. 17. September 1952. (II. Periode 1957/1962). 28 Muster.
Reinleinen-, Halbleinen- und BaumwoU-Gewebe. Schmid & Cie., untere
Kirchbergstrasse 19, Burgdorf; registriert den 9. Oktober 1957.

N° 84696. 18 septembre 1952. (IIe période 1957/1962). 1 modèle.
Bracelet de montre. Auguste Brauch!, rue A. M. Piaget 32, La Chaux-de-
Fonds; enregistrement du 12 octobre 1957.

Nr. 84699. 20. September 1952. (II. Periode 1957/1962). 1 Muster.
Etikette für alle Arten von Baumwoll- und Kunstseidenband sowie für
elastische Bänder und Litzen. Butsch-Vorsteher & Cie., Bandweberei, Aadorf
(Thurgau); registriert den 11. Oktober 1957.

Nr. 84700. 20. September 1952. (II. Periode 1957/1962). 1 Muster.
Etikette für Schuhriemen. Butsch-Vorsteher & Cie., Bandweberei, Aadorf
(Thurgau); registriert den 11. Oktober 1957.

Nr. 84709. 23. September 1952. (II. Periode 1957/1962). 1 Modell.
Arbeitskleid. E. Schenk & Söhne, Berufskleiderfabrik, Uerkheim (Aargau);
registriert den 4. Oktober 1957.

Nr. 84713. 24. September 1952. (II. Periode 1957/1962). 1 Muster.
Packung für Aluminiumputzpulver. AG. vormals Drogerie Wernle & Co.,
Zürich 1 ; registriert den 15. Oktober 1957.

N° 84718. 24 septembre 1952. (IIe période 1957/1962). 2 modèles.
Fauteuil-lit; canapé-Ut. Edmond Junod, rue de l'Aie 25, Lausanne. Priorité:
Comptoir Suisse, Lausanne, ouvert le 13 septembre 1952; enregistrement du
8 octobre 1957.

Nr. 84729. 26. September 1952. (Il.Periode 1957/1962). 1 Modell.
Bürste zum Reinigen von Schleifbändern. Jacq. Thoma AG., RennWeg
12/14, Winterthur; registriert den 8. Oktober 1957.

Nr. 84730. 26. September 1952. (II. Periode 1957/1962). 2 Muster (von 3).
Packung und Etiketten. Fabrik von Maggis Nahrungsmitteln, Kempttal;
registriert den 11. Oktober 1957.

Nr. 84736. 29. September 1952. (Il. Periode 1957/1962). 2 Modelle.
Wurstform; Wurstkorb. Max Mitschjcta, Drahtwarenfabrilc, Gossau
(St. Gallen); registriert den 15. Oktober 1957.

Nr. 84742. 30. September 1952. (II. Periode 1957/1962). 1 ModeU.
Steinschraubenhülse mit Hilfsschraube zum Versetzen derselben in Beton.
Max Bürer, dipi. Hochbautechniker, Wallenstadt; registriert den 9. Oktober
1957.

Nr. 84873. 21. Oktober 1952. (II. Periode 1957/1962). 31 Modelle.
Beschlâgé und Ziefgitter für Möbel. PERK Metallwarenfabrik AG.,
Winterthurerstrasse 153, Zürich 6. Vertreter: Dr. A. R. Egli, Zürich; registriert den
4. Oktober 1957.

Nr. 84935. 4. November 1952. (Il.Periode 1957/1962). 1 ModelL
Türrahmen-Hohlprofilstab. Metallbau Kehrer, Blotzheimerstrasse 23, Basel.
Vertreter: A. Braun, Basel; registriert den 9. Oktober 1957.

N° 84942. 7 novembre 1952. (Ile période 1957/1962). 2 modèles. Porte-
bougie. Société Anonyme des Produits Clermont et Fouet, avenue de la
Grenade 28, Genève. Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie., Genève; enregistrement

du 4 octobre 1957.
Nr. 85006. 19. November 1952. (Il.Periode 1957/1962). 2 Modelle.

Cremonen- Schlösser. Metallgarnitur Max Burri GmbH., Mooswies, Gossau
(St. Gallen). Vertreter: Fritz Isler, Zürich; registriert den 8. Oktober 1957.

N° 85143. 16 décembre 1952. (IIe période 1957/1962). 1 modèle. Front
d'automobile. Alfa Romeo S. p. A., via M. U. Traiano 33, Milan (Italie).
Mandataires: E. Blum & Co., Zürich; enregistrement du 9 octobre 1957.

Nr. 92366. 1. Oktober 1957. (II. Periode 1962/1967). 1 ModeU.
Vorschubmutter. August Beiz, Gärtnerweg 7, Goldach (St. Gallen);
registriert den 10. Oktober 1957.

Nr. 92384. 25. September 1957. (II. und III. Periode 1962/1972). 1

Modell. Verkaufspackung. Hans Raihlc, Uraniastrasse 24, Zürich 1;
registriert den 15. Oktober 1957.

Löschungen Radiations Radiazioni

N° 66619.
N° 66622.
Nr. 66630.
Nr. 6663L
Nr. 66676.
N° 66679
N° 74890.
Nr. 74899.
Nr. 74906.
Nr. 74909.
Nr. 74910.
N° 74914.
Nr. 74920.
Nr. 74930.
Nr. 74932.
Nr. 84381.
Nr. 84382.
Nr. 84383.
Nr. 84384.
Nr. 84385.
Nr. 84387.
Nr. 84388.
Nr. 84390.
N° 84393.
Nr. 84395.
Nr. 84397.
Nr. 84398.

Nr. 84399.
N° 84400.
Nr. 84401.
Nr. 84403.
N° .84404.
Nr. 84406.
Nr. 84407.

Nr. 84410.
Nr. 84411.
r|r..84412.
hr. 84413.
M 84418.
Nr. 84419.
Kr. 84422.
Nr. 84423.
Nr. 84424.
Nr. 84425.
N° 84426.
Nr. 84429.
Nr. 84430.
Nr. 84431.
Nr. 84432.
Nr. 84435.
Nr. 84480.

- 1 dessin.

- 1 dessin.

- 6 Muster.
- 1 Muster.
- 1 Modell.
- 3 dessins.

- 4 modèles.
- 1 Modell.
- 18 Modelle.
- 5 Modelle.
- 2 Modelle.
- 1 modèle.
- 2 Muster.
- 1 Modell.
- 2 Modelle.
- 2 Modelle.
- 1 Modell.
- 1 Modell.
- 2 Modelle.
- 2 Modelle.
- 62 Muster.
- 1 Muster.
- 2 Modelle.
- 1 modèle.
- 1 Modell.
- 44 Muster.
- 1 Muster.

- 1 Modell.
-15 modèles.
- 1 Modell.
- 1 Modell.
- 1 modèle.
- 7 Muster.
- 2 Modelle.

- 4 Modelle.
- 1 Modell.
- 1 Muster.
- 1 Muster.
- 2 modèles.
- 4 Modelle.
-293 Muster.
- 1 Modell.
- 3 Modelle.
- 1 Muster.
-17 dessins.
- 1 ModeU.
- 2 Modelle.
- 3 Modelle.
- 1 Muster.
- 3 Modelle.
- 2 Modelle.

Aktiven
Dreyfus Söhne & Cie. AG., Basel

Bilans per SO. Seplember IttSY

Etiquette pour vins.
Horaire.
Buchhaltungsformulare.
Buchhaltungsregister.
Kartoffelbehälter.
Cadrans de montres décorés.
Vêtements de nuit.
Brillengestell.
Kleinmöbel, Auszugstische.
Felgen für Fahrräder.
Schutzbleche für Fahrräder.
Mouvement de montre-réveU.
Korsettstoffe.
Baukasten.
Holzschalen.
Matratze.
Klammer.
Schnalle.
MehrzweckbettsleUe ; Kombischrank.
Büstenhalter.
Schuhwerk.
Kaffeebeutel.
Grammophon-Nadel.
Jupe.
Füllrahmen für Suppositoriengiessform.
Bedruckte Seidentücher.
Zur Ermittlung der Tips dienendes Sport-Toto-
HUfsgerät.
Feuchthaltebeutel für Ansteckblumen.
Boîtes de montres.
Zur Ermittlung der Tips dienende Toto-Uhr.
Backschaufel.
Suspension de lampe au plafond.
Baumwoll- und Kunstseide-Stickereien.
Ausschenk- und Messvorrichtung für Flüssigkeiten,

insbesondere MUch.
Haushaltartikel (Pfannendeckel-Korkeinsätze).
Beleuchtungs-Vorrichtung.
Plakette.
Reklamebrille.
Etuis à tiroirs pour cigares.
Tafelbestecke.
Kettenstichstickereien.
Verkaufsaufmachung für Taschentücher.
Scheinwerfer für Fahrzeuge.
Einkaufs-Scheck.
Tissus.
Packung für Lebensmittel.
Stahlrohrstühle. ¦

Skiträger; Spezialhaken.
Korsettstoff.
Autokoffer.
Holz-Verbindungen.

Passiven

Kassa, Giro- und Posteheckguthaben
Bankendebitoren auf Sicht
Bankendebitoren, andere
Wechsel
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung
Kontokorrent-Debitoren mit Deckung -

Wertschriften und dauernde BeteiUgungen
SyndikatsbeteiUgungen
Bankgebäude
Andere Liegenschaften
Sonstige Aktiven

Kautionen: Fr. 383 600.

Fr. Rp
8 367 557 93

77 813 331 69
3 294 811 27

12 464 645 75
1 243 302 27

27 660 748 95
16 455 241 61

67 215 41
300 000

2 000
866 695 33

148 535 550 IT

Bankenkreditoren auf Sicht
Checkrechnungen und Kreditoren auf Sicht
Kreditoren auf Zeit
Checks und kurzfristige Dispositionen
Sonstige Passiven
Aktienkapital
Reservekonto
Spezial-Reserve
Reserve-Neubau
Gewinnvortrag aus 1956

Kautionen: Fr. 383 600.

Fr. Ep.
23 129 472 66

108 386 170 29
2 763 479 60

1 043 15
4 716 323 27
2 000 000

500 000
5 250 000
1 oooooo

789 061 24

148 535 550 ~2l

Attiro
Banco di Borna per la Svizzera, Lngano

Bilancio al SO settembre 1SST Passivo

Cassa, conto giro e conto ehèques postati
Cedole
Crediti a vista' presso banche
Altri crediti presso banche
Effetti cambiari
Conti correnti debitori senza copertura
Conti correnti debitori con copertura

di cui Fr. 14 771 722.75 con garanzia ipotecaria
Anticipazioni con copertura
Ripcrt't
Titoli
StabUe ad uso del banco
Altre poste dell'attivo

Debitori per garanzie prestate : Fr. 82 246 052.64

Fr. Ct.
11 137 815 93

1 988
73 878 737 16
18 396 802 14
17 836 209 36

6 158 994 80
69 894 446 61

13 448 960 55
1 994 251 30

17 175 696 05
2 500 000
4 437 881 11

236 861 783 01

Debiti a vista presso banche
Altri debiti presso banche
Impegni risultanti da operazioni di riporto
Conti ehèques e conti creditori a vista
Conti creditori a termine
Libretti di deposito
Chèques e disposizioni a breve termine
Altre poste del passivo
Capitale
Fondo di riserva legale
Fondo di riserva speciale

Garanzie prestate: Fr. 82 246 052.64

Fr. Rp.
12 396 190 44
11 638 177 61
2 196 340 05

156 007 125 47
18 750 548 60
9 195 232 44

9 094 60
15 669 073 80

9 000 000
850 000

1 150 000

236 861 783
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Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Indien - Einfuhrvorschriften
Mit der Public Notice 161 ITC (PN) 57 vom 30. September 1957 gaben

die indischen Behörden die Einfuhrvorschriften für das 2. Semester ihres
Finanzjahres (1. Oktober 1957 bis 31. März 1958) bekannt.

Im Zuge der Sparmassnahmen, zu denen sich Indien im Zusammenhang
mit der Durchführung des zweiten 5-Jahres-Planes veranlasst sah, wurden die
Einfuhrquoten gegenüber den ersten sechs Monaten 1957, insbesondere für.
nicht lebenswichtige Waren, stark reduziert. Soweit die neuen Bestimmungen
die schweizerischen Exportinteressen berühren, sind sie in nachstehender
Liste wiedergegeben.

Die unter Kolonne 3 erwähnten Prozentsätze bedeuten den Quotenanteil
pro Jahr, auf welchen ein Importeur auf Grund seiner Einfuhren in frühern
Finanzjahren Anspruch hat.

Der Vermerk «Nil» unter Kolonne 3 bedeutet, dass für '«established
importers» keine Lizenzen verabfolgt werden; die Bezeichnung A.U. (actual
users) besagt, dass Gesuche. von Direktverbrauchern berücksichtigt werden.

Einfuhrbegehren zulasten der neuen Quoten müssen im allgemeinen wie
folgt eingereicht werden:

Durch «established importers» bis 31. Dezember 1957,
durch «actual users» und andere Importeure bis 3L Januar 1958.
Die indischen Einfuhrlizenzen haben vom Ausstellungsdatum an gerechnet

je nach Warengattung eine Gültigkeit von 6 18 Monaten.
Der Versand der Waren in der Schweiz hat spätestens am letzten Tag

der Gültigkeitsdauer der Importbewilligung zu erfolgen.
Den schweizerischen Exporteuren wird erneut dringend empfohlen, sich,

vor Versand einer Ware zu vergewissern
1. ob der indische Importeur im Besitze einer gültigen Einfuhrlizenz- ist

und
2. wann diese abläuft

Waren, die der Einfuhrbewilligungspflicht unterstellt sind, aber vor
Erteilung der erforderlichen Lizenz oder nach Ablauf ihrer Gültigkeit in der
Schweiz zum Versand gelangen, können durch die indischen Behörden
beschlagnahmt werden.

Die in den Fussnoten von Part III (1), Part IV (3), Part V (3) erwähnten
Appendices XL, XIX, XXVIII können bei der Schweizerischen Gesellschaft
für chemische Industrie in Zürich und die unter Part V (6) und Part VI (1)
vermerkten Appendices XXXI und XI beim Verein Schweizerischer Maschinen-
Industrieller in Zürich eingesehen werden.

Inde - Prescriptions d'importation
Par la Public Notice 161 ITC (PN) 57 du 30 septembre 1957, les autorités

indiennes donnent connaissance des prescriptions d'importation valables pour
le 2e semestre de l'année financière en cours (1er octobre 1957 au 31 mars 1958).

Parmi les mesures d'économie que l'Inde s'est vue dans l'obligation de
prendre pour assurer l'exécution de son deuxième plan quinquennal, figure
une forte réduction des contingents d'importation comparativement à ceux
du 1er semestre, en particuher pour les marchandises non indispensables. Les
nouvelles dispositions qui présentent de l'intérêt pour l'industrie suisse
d'exportation sont reproduites dans la liste ci-après.

Les taux indiqués dans la colonne 3 représentent le contingent annuel
auquel un importateur a droit sur la base de ses importations des annes financières

précédentes.
L'annotation «Nil» dans la colonne 3 signifie qu'il ne sera pas délivré de

licences aux «established importers»; l'annotation A.U. (actuel users) indique
que les demandes présentées par les utilisateurs directs seront prises en considération.

Dans la règle, les demandes d'importation au débit des nouveaux contingents

doivent être déposées conime il suit:
Par des «established importers», jusqu'au 31 décembre 1957.
Par des «actuels users» ct par d'autres importateurs, jusqu'au 31 janvier

1958.

Les licences indiennes d'importation sont valables 6 à 18 mois, selon le
genre des marchandises.

Les marchandises doivent être exportées de Suisse au plus tard le dernier
jour de validité du permis d'importation.

Il est de nouveau vivement recommandé aux exportateurs suisses de ne
pas expédier leurs marchandises avant d'avoir vérifié:

1° si l'importateur indien est en possession d'une Ucence d'importation
valable;

2° l'échéance de cette licence.

Les autorités douanières indiennes peuvent séquestrer les marchandises
dont l'importation est subordonnée à un permis et qui ont été expédiées de
Suisse avant l'octroi du permis, ou après son échéance.

Les appendices XL, XIX et XXVIII mentionnés dans les notes des
parties 111 (1), IV (3) et V (3) peuvent être consultés auprès de la Société suisse
des industries chimiques, à Zurich. Pour les appendices XXXI et XI mentionnés
sous parties V (6) et VI (1), H faut s'adresser à la Société suisse des constructeurs
de machines, également à Zurich.

1

Part and
S. No. of

1 T.C.
Sehedule

Description
Policy for

Established
'Importers

%

PART I
10 Fcrro-Chronic
11 Rcfined Ferro-Manganese

(a) Ail grades beiow 3% Carbon
17 Iron and steel pipes and tubes an fittings therefor including

valves and boiler tubes eut tb shape and size, and unscre-
wed mild stecl tubes for cycles frames in lengths and
eut to size etc., but excluding the articles which are
Iicensed by the Iron and Steel Controller. Calcutta.

(i) Iron and stecl valves, strainers and Jiydrauts and
parts thereof.

(iii) Pipes or tubes flexible, for passing gas or fluid under
pressure and tclcscopic flush pipes.

(iv) Non-ferrous fittings-for iron and stecl pipes, not
"otherwise specified.

22 Iron and Stecl bolts, nuts, set screws, machine srrews and
machines studs but excluding bolts, nuts and screws -

adapted for use on cycles.
(a) Machine Screws
(b) Others

24' 1 Iron and steei rivets and bifurcated rivets:
(a) Bifurcated rivets ;

¦ :. .(h) Tlmraen's rivets i

(cj Others '

2|5 Iron. and Steei! roofing nails, K.K. nails, rose najls, horse,
and' builock 'shoe naiis, dowel nails, chair nails. ciout
nails,- boat nails, panel pins and washers ali sorts, not
otherwise specified.
(al Panel pins of size I" and below
(b) Others exciuding Panel pins

35 Iron and Steel wire netting.
(a) Iron and Steel wire netting of ail sorts

(exciusing Stainless Steel wire netting).
41 (1) Copper, wrought In the foliowlng forms, vlz., strip,

tape, fojl, highiy polished sheet speciaiiy prepared for
making process blocks, lithographie sheet and copper
perforated sheet.

(ii) Copper, wrought in the foilowing forms, viz, rods,
sections, pipes, plates and sheets Including sheets eut
to size, tubes, rods and pipes eut to shape and size.

(iii) Copper flexible pipes or tubes, for passing gas or fluid
under pressure.

43 Lead wrought Including the foilowing, vlz., pipes, tubes,
foil, wire end sheets including sheet for tea chests

43-H Antlmonlal lead in the ingot and wrought form Including
tlie foliowlng, vlz., pipes, tubes, and sheets

44 Zinc or speiter unwrought Including mazak ailoys of zinc
and aluminium containing not less than 04 per cent, zinc,
zinc dross, dust, ashes and zinc in the form of ingots,
cake, tiie, slab, plate and granulations including ail forms
of zinc scrap, zinc wrought including wire rods, sections,
sheets Including highiy polished sheets cspecially
prepared for making process biocks lithographie sheets and
tlie foliowlng manufactures, vlz., zinc perforated sheet eut
to size.

45-A Tin, wrought, inciuding the foiiowing, viz., foil and wire
46 (a) Iirass, bronze and simiiar ailoys, unwrought and in the

form of Ingot and scrap whether Ingotted or otherwise
and the foilowing manufactures, viz., perforated sheets

(b) Nickel ailoys and nickel chrome alloys including
manufactures and scraps thereof

75

100

40

100

10

Nii
5

10
NU
NU

Nii
20

Nil

25

25

Validity i

l.ice^u-cs
Months

Phrt and
VIS. No. ol

I Schedule

Six

Six

Six

Six

Six

Six

Six

Six

Tweive

Twelve

Description
Policy for

Established
Importers

%

47

48

54

57

(c) Brass. bronze and simiiar alloys, wrought inelnding the
foliowlng viz., wire, rod, section, sheet, pipe and tube
and the foilowing manufactures, viz.. rod and tube eut
to shape and size but exciuding cbemicals or imitation
gold

(d) Bronze flexible pipes or tubes for passing gas or fluid
'under pressure-

Copper, unwrought in the form of Ingots, blooms, slabs,
cakes, tiles, bricks, blocks, billet cathodes, blister bars,
electrolytic wire bars and ingot bars

Nickel including nickel scrap in ail forms excluding
manufactures thereof but including nickel pellets and nickel
anodes

Iron and steei screws ail sorts.

(a) Wood screws of thc foilowing description :

1 Countersunk head wood screws lathe pointed.
2. Galvanised Cone Head Roofing Wood screws.
3. Galvanised Cone Head Cutter Wood screws.
4. Galvanised mush room Head Cutter Wood screws.
5. Large Head Coffin screws.
6, Square Head Coffin screws.
7. Doweil screws.
8. Laying-screws.

(b) >Vood screws of the types specified below :

1. Countersunk Head Wood Screws.
2. Countersunk Head Household' assortiment.

¦ -3. Countersunk Head worined to head.'
4. Roundhcad Wood Srrews.
5. Raisedhcad Wood Screws.
6. Cheesehead Wood Screws.

(c) Iron and Steel Screws of the foilowing descriptions:
(1) Coach Screws, Square & Hexagonal Head;'
(2) Shect-Metal Screws;
(3) Self-Tapping Screws.

Iron and steel tyres, axles. wheels and buffers, etc.,
(b) Iron or steei buffers ror locomotives, wagons and

carriages, whether for railways or tramways
(c) Railways or Tramways colled Springs

20

100

85

100

25

Nil

60

Nil
10

Validity
of

Licences
Months

Nine

Six

Twelve

Twelve

Six

Six

Nine

100 Six
58 Locomotive pistons, rods and motion parts Nil

Nil PART II
Nii 7 A Asbestos manufactures, not otherwise specified 15 Six'

' 7B Packing engines and hoilers ail sorts, not otherwlse specified 15 Six
7C

3

Steam,- pneumatic and hydraulic packings for ail
machinery

Ready made boiler packing
15

15

Six
Six

¦ 9 Iron and steei, and artcles made thereof excepting those
covered by Parts I, IV, V 4 VI of this Sehedule
(including coated and uncoated électrodes both rod and

85 Tweive wirc) and Including non-ferrons pipe fittings, telescopio
Nil flush tubes, brass/copper coated tubes but excluding oid

iron and steel and articles made thereof.
(a) & (b) Forged steei bails of sizes above 9/16" dla20

Twelve meter
(c) Steel balls of sizes 9/16" In dlameter and below

100
Nil

Six

50 Six (d) (i) Iron or steel coated or uncoated eiectrodes 15 Six
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Part and
S. No. of

LT.C
Schedine

10

Description

3 4

Policy for
:

ValJdKy
Established ' of
Importers Licences

% Months

11
13

13

16

17

19

19

19

20

20

20

20

21

Manufactures of copper, excludlng scrap and those
mentioned in Part I of tbe Sehedule.
(a) Rods, wire, foli and strip made of copper for gas weld¬

ing and brazing
(b) Copper wire (other than bare hard drawn electrolytic

copper wire)
(c) Others

German silver, Including nickel silver and scrap thereof
Aluminium cireles, sheets, strips and other manufactures

not otherwlse specified (other than aluminium électrodes)
Aluminium in any crude form, Including ingots, bars, blocks,

slabs, billets, shots and pellets
Manufactures of brass, bronze and simiiar aiioys, not otherwise

specified, exciuding scrap and chemicals or imitation
gold and those mentioned In Part I of tbe Sehedule.
(a) Electrodes made of brass, bronze and other simiiar

alioys and rods, foii, wire and strip made of brass,
bronze and other simiiar aiioys for gas weiding and
brazing

(b) Others
Ali sorts of metais and alioys other than iron and steel and

manufactures thereof, not otherwise specified excluding
those mentioned m Parts I, IV, V and VI of tbe Sehedule
(a) Cadmium, cobalt, manganese, magnesium, bismutb,

tungsten, molybdenum, chromium, vanadium and
otber virghi non-ferrous metais not otberwise specified
and manufactures tbereof including Nickel
manufactures and also including monei metal manufactures,
Dentai silver aiioy in 1 and 5 oz. packing, aluminium
leadwinged glazing bars and magnesium powder, also
électrodes, rod, foil, wire and strip for gas weiding
and brazing but exciuding non-ferroUs semi-manufactures

and aiioys
(b) Non-ferrous semi-manufactures and alloys
(c) Aluminium aiioy items (other than those used ln air¬

craft construction) contaihing not more tban 97% of
aluminium in the form of piates, sheets etreies, strlps,
rods, bars, tubes, sections, wires and rivets

(e) Otbers

(1) Bail Bearings
(i) Bail bearings of 1" in bore (Internai) diameter and

below as specified in Appendix XIV (1)
(ii) Baii bearings of 1" in bore (internai) diameter and

beiow other than those specified ln Appendix XD7
(D

(iii) Bail bearings above 1" in bore (internai) diameter
and up to and including 2" in bore (internai)
diameter as specified in Appendix XIV (2)

(iv) Baii bearings above 1" and up to and inciuding 2"
in bore (internai) diameter other than tbose
specified in Appendix XfV (2)

(v) Baii bearings above 2" in bore (internai) diameter
upto and inciuding 3" as specified in Appendix XIV
(3)

(vi) Bali bearings above 2" in bore (internai) diameter
up to and inciuding 3" other than those specified
in Appendix XIV (3) " ' :

(vii) Ball bearings above 3" in bore (internai) diameter
(viii) Component parts of baii bearings

(2) (i) Roller bearings
(ii) Component parts of Roiier Bearings

10 Six 1

NU
NU
50 Six 22

7 V« Nine 23
24

10 Tweive

20
Nil

Nii

(3) (i) Taper bearings
(ii) Component parts of Taper bearings

(1) Metai working toois: ¦

(a) Tools and cutters tipped witb eitber Tungsten Car¬
bide tips or Steiiite soiid or inserted type Tungsten
Carbide tips and steiiite tips

(b) Milling Cutters, Gear Cutters, End Mlils, Siitting
Saws, taps, dies and other thread forming tools

(c) Metal working saws (including power operated hack¬
saw blades), wire-drawing dies and other metal-
working toois (machine-worked) not specified elsewhere

(2) Wood Working Toois:
(a) (i) Circular saws, inclusive of Inserted biade types

(ii) Wood-working band saws
(iii) Other machine worked-saws

(b) Machine-worked cutters
(3) The foiiowing band tools:

(a) (i) Files and Rasps
(ii) Emery wheel dressers
(iii) Glass-cutting or writing diamond toois

(b) (i) Tube expanders, Hand saws otber than fret or
Piercing saws

(ii) Hacksaw blades
(Iii) Fret or Piercing saws

(4) (a) Adjustabie hand reamers or expanding reamers
(b) Twist drills and reamers less tban 3/64" diameter
(c) Carblde tipped drills and reamers
(d) Twist drills of 3/64" diameter and above

The foilowing précision and measuring toois:
(1) Micrometers, Universal Surface Gauges, Vernier

Height Gauges, Vernier Depth Gauges, Micrometer
Depth Gauges, Ride Deptb Gauges, Pianer and
Shaper Gauges, Taper Paraliei Gauges, Screw Pitch
Gauges, FUlet and Radius Gauges, Feeier Gauges,
Thickness Gauge stocks, Twist Driii and Machine
Screws-Tap Gauges, Calliper and Wire Gauges, Drill
and Wire Gauges, Jobbers Drill Gauges, Drlil point
and deptb Gauges, Rolling Mill Ganges, English
Standard Wire Gauges, Dial Gauges, Dial Test
Indicators, Lathe Test Indicators, Straigbt Edges,
Indicator Attachments, Vernier Caliipers, Universal Bevel
Protractors, Protractors, Combination Sets, Stainless
Steei Draftsman's Protractors, Gear Tooth Verniers,
Speed Indicators, Hardened and Ground Steel Paral-
leis, Die Makers Squares, Hardened Steei Squares,
Universal Bevels, Combination Squares, Automatic

Six

100 Six
20 Six

20 Six
Nil

7H'1 Nine

40 Tweive

7 Vi
' Nine

50 Tweive

7V, Nine

50 Twelve
100 Twelve
Nil.
75 Tweive
100

on basis of
imports of
component
parts of
Roiier Bearings

or 10

on basis of
Imports of
compiete
Roiier
Bearings Tweive

66»/t Six
50 Six

50 Six

40 Six

50 Six

50 Six
33»/. Six
75 Six
33V. Six

20 Six
Nil
40 Six

50 Six
Nil
Nii

|-« Six
I

10 Six

1

Part and
S. No. of

LT.C.
Schedule

Description
Policy for Vaildity
Established ol
Importers Licences

% ¦' Months

25

28

29

30

31

32

33

33-A
33-B

Centre Punches, Combination Calliper and Dividere,
Steel Rules, Measurlng Tapes, Feeler Gauge strlps and
also such other measuring tools and Instruments used
In the engineering work sbop and industry for
measuring or gauglng or checking or comparine pbyslcal
dimensions

(2) Tool Maker'» Buttons
Sand paper and glass paper
Valve grlndlng pastes and Compounds.

Grinding wheels and segments, abrasives, grlndlng belts,
rolls and dises
(a) (i) Diamond lapping wheels or grinding wheels im¬

pregnated with diamond dust
(ii) Otber manufactures of synthetic abrasive grains

impregnated with diamond dust
(b) Grinding wheeis and segments
(c) Otbers ¦

Carborundum fiies, abrasive bricks, emery powder, emery
grain, emery cloth, emery paper, abrasive grain and
carborundum powder
(a) Emery fillets
(b) Crocns paper and emery polishlng papers of standard

micron gradings
(c) Water proof abrasive paper and cloth
(d) Emery grain, Emery powder, Abrasive and Carbo¬

rundum Grain and powder
(e) Others

Beiting for machinery ail sorts, Including belt laces and beit
fasteners :

(1) Leather iaces
(2) Leather beiting
(4) V. Belts
(5) Halr Belting
(6) Cotton. belting, cotton rubbcrised belting, cotton

bituminised belting
(7) Spindle tape
(8) Rubber-covered conveyor belting
(9) Rubber, piy transmission belting

(10) Balata beiting
(11) Endless fiat belts, endless cone drum belts, and endless

made up machine Belts
(12) Jackson type ovai plate, single bolt belt fasteners
(13) Jackson type ovai piate beit fasteners .(otber tban

single beit)
(14) Doubie bolt belt fasteners simiiar to Jackson type
(15) Multiple boit belt fasteners
(16) Steei beit iacing (Ailegator type)
(17) Steei belt lacing (other tban Ailegator type)
(18) Others

Power-driven road roliers and component parts tbereof

Diesel engines of ali types and component parts thereof
except spare parts tor internai combustion engines of
road vehicle type:
(a) Diesel engines of 0-3 H.P.
(b) Diesel Engines above 3 H. P. and up to and including

30 H. P.
(c) Diesel Engines above 30 H. P.
(d) Marine type diesel engines (1. e., an engine usually

supplied with beli housing, carry ing reverse gear
and ciutch; in wbich water circle is protected with
zinc coating or ls made of bronze and starting contri-
vance is at higb levei to facilitate band stating)

(e) Diesel engines of Road véhiculer type excluding
spares thereof

(f) Spare parts of diesel engines otber than spares for
road vehicular type diesel engines:
(i) Fuei injection equipment and component parts

tbereof
(Iii) Others

33V. Six
Nii
NU

Nii

66»/, Six

Nil») Six
Nil

7 Vi Six

7 Vi Six
7 Vi Six

7 Vi Six
Nil

Nil
40 Six
15 Six
NU«) Six

Nil
Nil
15 Six
Nil
Nil

60 Six
Nil

75 Six
75 Six
75 Six
10 Six
75 Six
Nii
Nil ) Nine

Nii «) Six

Nii «)

Nii») Six

Nii«) Six

NU «)

Petroi and kerosene engines of all types (excluding automobUe
units) and component parts thereof except spare parts for
petroi internai combustion engines of road vehicle Type-
fa) Complete engines
(b) Parts tbereof

(c) Out-board Motors

Motors and Generators of any type or design and component
parts thereof:
(a) Fractionai horse power motors Inciuding motors upto

one H. P. suitabie for D.C. suppiy or single phase.
(b) A. C. 3 Phase, squ lrrei cage motors upto 30 H.P.

conforming to détails of construction and design as

given beiow and siiprlng motors from 10 to 30 H.P.
(i) Type-Standard / Higb Torque (inciuding loom

motors)/smooth accélération.
(ii) Voitage200550.

(iii) Spindie Horizontal or vertical
(iv) Enciosure Screen-protected/drlp-proof totaUy

enciosed (including fan-cooied).
(c) Motors of tbe types menUoned in (b) above but from

31 H.P. to 50 H.P.
(d) Other types of motors.
(e) Parts of Motors

(f) Eiectric Generators
(g) Gcnerating Sets
(b) Parts of Generators

40
50 or 5
on import
of Compiete
engines

NU
50 or 5
on imports
of complete
engines

Nii ')

20

Pneumatic piants consistlng of prime movers and auxiliary
equipment inciuding parts thereof and electric tools and
parti thereof, exciuding those Ucensed by tbe Development

Officer, Tools
Industriai Exhaust Fans and Biowers

Compressors air or gas portable or statlonary but not being
Imported as an integrai part of any spray painting or
refrigerating or air-conditioning equipment or as component

parts of any engine

NU

Nil
NU»)

50 or 5
ou imports
of complete
motors.

20
20

50 or 5
on Imports
of compiete
generators.

Nine

Six

Six
Six

Six

20
33 Vî

25

Six

Six
Eighteen
Eigbtcen

Tweiwe

Nine
Tweive

Tweive
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Part aud
S. No. of

l.T.C.
Sehedule

34

Description
Policy for Validity

Established ot :
Importers Licences

% Months

Power driven pumps and component parts thereof excludlng
trailer pumps: f '.
(a) (1) Special pumps for fused caustic soda or acids

(11) Vacuum pumps, electric either complete wltb or
without base plate and motor of capaelty not

¦» exceeding Yt H.P. for use in laboratory provided
the motor is not of the prohibited type 75

(b) Centrifugai pumps and/or pumping sets
(I) With horizontal spindle.
(1) Having delivery outlet 6" dia and less 5

(U) Having delivery outlet above 6" dia. and upto
and inciuding 12" dia.

34 (b) (1) (Ui) Having delivery outlet above 12" diameter

(b) (2) Centrifugai pumps, and/or pumping sets wltb vertical
spindle

34 (c) Non-centrlfugal pumps, and/or pumping sets

84 (e) Spare parts of power driven pumps excluding TraUer
pumps.

12 y,
12 y,

12 y,
12 y,

50 or 5
on the basis
of Imports
of complete
power
driven pumps

Six

Nlne

Twelve
Twelve

Twelve
Tweive

Twelve

Nil
NU
NU

85 Manually operated pumps and component parts excluding
stirrup pumps:
(a) Petrol and oil pumps and parts thereof
(b) Other types of Hand Pumps
(c) Parts

86 The foUowlng articies of machinery not otherwise specified
ta this sehedule when required for jute Industry, hemp
Industry, tea industry, iron and steei production work,
electric supply undertaklngs, and mines and quarries.
(1) Prime movers, boilers, locomotive engine and tenders

for the same, portable engines (inciuding fire engines)
and other machines' in wbich the primé mover is not
separabie from the operative parts.

(2) Machines and sets of machines to be worked by elec¬

tric, steam, water, fire or other power not being
manual or animai labour òr which before being
brought into use requires to be fixed with référence
to other moving parts.

(3) Apparatus and appliances not to be operated by
manual or animal labour which are designed for use in
an industriai system as parts indispensable for its
opérations and have been given for that purpose some
special shape or quality which would not be essentiai
for their use for any other purpose.

(4) Control gear (other than electric self-acting or other¬
wise) and transmission gear (other than electric)
designed for use with any machinery above specified
inciuding driving chains, hut exciuding driving ropes
not made of cotton and beiting.

(5) Component parts as defined in Import Tariff item
No. 72(3) of machinery specified in clauses (1), (2), (3)
and (4) above excluding those covered by Serial No. 68

<-v of Part V of this Schedule. '. ¦

(6) Machines or parts of machines to be worked by
manual or animal labour, not otherwlse specified, and
any machines (except) such as are designed to be used
exciusiveiy in industriai processes which require for
their opération less than one quarter of one brake
horse power excluding typewriters and sewing
machines and parts thereof, dupUcators of ail types and
also excludlng those machines and/or parts thereof
which are included In Appendix XXXV.

86-B The foilowing hardware, Iron mongery and toois namely,
agricultural implements, not otherwise specified and
pruning knives:
(a) Pruning knives
(b) Others

37 (1) The foilowing textile machinery and apparatus by whatever
power operated when required for jute and hemp textiies
industries namely healds; heaid cords and heaid knitting-
needles; reeds and Shuttles warp and weft préparation
machinery and looms; bobbins; dobbies; jacquard
machines; jacquard harness Unen cords; jacquard cards;
punching piates for jacquard cards; warping mills;
multiple box sleys; solid border sleys; tape sleys; swivel sieys;
tape iooms; heald knitting machines; dobby cards, lattices
and iags for dobbies; sizing machines; doubling machines;
cone-windln g machines; piano card-cutting machines;
hamess-building frames; card-lacing frames; drawing and
denting hooks; sewing thread baii-making machines;
cumbli finishing machinery; hank boilers; mail eyes
lingoes; take up motions; temples and pickers; picking
bands; picking sticks; printing-machines
(a) Jute bobbins 7 y,
(b) Pickers 10
(c) Shuttles NII
(d) Picking bands 10
(e) Picking sticks Nii
(f) Other Jute Mill Stores covered by this Serial No. NU

87 (2) Component parts as defined In Import Tariff item No. 72(3)
of machinery specified in clause (1) above, exciuding tbose
covered by S. No. 68 of Part V of this Sehedule.

NU ) Eighteen

Part and
S. No. o|
.LT.C.
Schedule

38-A

Description
Policy for Validity

Established ' of
Importers Licences

,40
41
41-A

42

' 50 Eighteen

Nil ") Six

Nil
Nil

Twelve
Six

Twelve

Eighteen

87-A The foUowlng component parts of machinery when required
for the Railways:

Component parts, not otherwise specified in this Schedule
of Machinery as defined ln item 72(a) of the First Sehedule
to the Indian Tariff Act, 1934 nameiy, such parts only as
are essentiai for the working of the machine or apparatus
and have been given for that purpose some special shape
or quality which would not be essentiai for their use for
any other purpose and excluding articles covered by
Part VI of this Sehedule: Provided that the articles which
do not satlsfy this condition shall also be deemed to be
component parts of the machine to which they beiong lf
they are essentiai to its opération and are Imported with
lt in such quantities as may appear to the Collector of
Customs to be reasonabie.

88 Electric insulatlons including presspahn paper which fall
under ltem No. 45 o( the First Sehedule to the Indian
Tariff Act 1934, but excluding ebouite rods, tubes and
shects.

50 or 5

on imports
of compiete
machines Eighteen

") Twelve

50 Six

(a) General lighting service lamps upto. 500 watts in aU
finishes Including frosted, inside white opal and Day
light blue.

(d) Flourescent tubes
(é) Motor car lamps.
(t). Auto bulbs, ail sorts

(il) Sealed beam units., ail types
(f) Other lamps

39 The foUowing electrica] instruments and accessories:
(a) Indicatìng switch board and controUer mounting

instruments (voitmeters, ammeters, Wattmeters,
power factor meters, frequency meters, synchro-
scopes).

(b) (I) Portable Instruments (Portable moving CoU &
moving Iron Voltmeters, Ammeters, Wattmeters,
Power Factor Meters, Frequency Meters),
Recording instruments, Portable and Permanent
fixing recording Voltmeters, Ammeters,
Wattmeters, Meg. Megers Insulation Testers and Accessories,

Ohmeters, Capacity Meters, Maximum
Demand Meters, Wheatstone Bridge, Fault Loca-
ting Sets, Potentiometers, Instrument
Transformers, Time switches, G. P. O. Detectors,
Standard Accessories such as Connecting Leads,
Compensating Leads, Standard Cells, Resistance
Boxes and Galvanometers for use with instruments

(li) House Service meters: A. C. & D. C. of any capa¬
city

(Iii) Thermocouples and pyrometers
(c) Industriai and street light fittings and flood Ugbts,

electrical wiring accessoires, conduit accessoires, beU
wiring accessoires (excluding wire)

Cable accessories
Conduit accessories
Synthetic graphite and amorphous carbon électrodes as

used in eiectric' furnaces for. production of Iron, Steel,
Ferro aiioy and nop-ferrous metals, Synthetic graphite
and amorphous carbon électrodes fur use in electrolytic
processes, carbon furnaces (Liner) Blocks fur use in eiectric

furnaces
Eiectric control gear and eiectric transmission gear:

(a) Transformers upto 1500 KVA and up to 22 KV on
the H. T. side,

(b) Llghtnlng arrestors and high voltage Fuses
(c) Eiectric motor starters
(d) Transformers of ratings not covered by Sr. No. 42(a)/I L
(e) Metai clad (or otherwise) switches and switch fuse

untts and metal clad (or otherwise) eut outs
(f) Air and oit circuit breakers upto 660 volts and cubicles

and panels lncorporating these
(g) Air and oit circuit breakers upto 11 KV and cubicles

and panels incorporating these
(h) Air and oit circuit breakers above 11 KV and cubicles

and panels incorporating these
(i) Others

43 i Bare hard drawn electrolytic copper wires and cabies and
other electrical wires and cabies, whether Insulated or not,
and. poles troughs, conduits and Insulators designed as

i parts of a transmission system and the fittings thereof and
also flexible metallic tubes:
(a) Bare hard drawn electrolytic wire and cabies and

V copper wire
"(bX Steel tubulär poles

(c) Flexible metallic tubes designed as part of eiectric
' transmission system

(d) Paper-insulated power cabies
(e) High tension insulators
(f) Conduits
(g) Others

Eiectric fans, table and ceiling and parts thereof
(a) Ceiling fans and parts
(b) Table fans complete

Thc foiiowing eiectricai instruments, apparatus and appliances

exciuding automatic blackout control switebes
nameiy:

Electrical control gear and Transmission Gear, namely,
switches (exciuding switch boards) fuses and current
breaking devices of ail sorts and description designed for
use in circuits of less than ten amperes and at a pressure
not exceeding 250 voits, and regulators for use with
motors designed to consume less than 187 watts bare or
insulated copper wires and cables any one core of which
not being one speciaiiy designed as a pilot core, has a
sectional area of iess than one eightieth part of a square
inch and wires and cabies of other metals of not more
than équivalent conductivity and line insulators Including

also cleats, connectors ieading in tubes and the like
of types and sizes such as are ordineriiy used in connection
with the transmission of power for other than industriai
purposes and the fittings thereof but excluding electrical
earthenware and porcelain otherwlse specified.
(a) V. 1. R. cables and wires of 250 volts grade and 660

voits grade of the types specified in Appendix XVI
and their équivalents

(b) Metai-ciad or otherwise ciad switches exciuding
switches faiUng under S. No. 39/11, switch fuse units
and metal (or otherwise) clad eut outs.

(c) Winding wires and strips of ali kinds
(d) Others

46 The foiiowing Electrical Instruments, apparatus and appll¬
ances, namely, télégraphie and téléphonie instruments,
apparatus and appiiances, not otherwlse specified, flash
lights, carbons, condensers and beli apparatus and switch
boards designed for use in circuits of iess than ten amperes
and at a pressure not exceeding 250 volts:
(a) Flash light cases
(b) Carbons
(c) Condensers '

(d) Others
46-A Aeeumulators .and batteries, including batteries for Motor

vehicies, wireless apparatus and train lighting and
traction:
(a) Motor truck and car batteries (light batteries)
(b) Motor truck and car batteries (Heavy duty batteries)
(e) Hearing aid batteries
(d) Diaphragms for electrolytic cells
(e) Dry battery for torch lights
(f) Other types of aeeumulators and batteries

44

45

%

NU
NU

5
50
NU

30

Months

30

40
20

100

Nil
50
50
40

40

40

40

40
40

NU

60
40
30

NU
80

7 y,
Nil

NU
NII

100
100
Nil
NU

Six
Six

Twelve

Twelve

Six
Six

10 Six
40 Six

") Six

Six

Twelve
Twelve
Twelve

Twelve

Twelve

Twelve

Twelve
Twelve

Nil
Nii

100 Six
50 Tweive
40 Twelve
Nil
Nil «)

Nil
Nil

Six
Six
Six

Six
Six

Six
Six
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Sehedule

46-B

Description

Télégraphie instruments and apparatus and parts thereof
imported by or nnder orders of Railways Administration

47 Electrical earthenware and porcelain the foUowing namely :

(a) Insulators, Shackle Sinclair, Cordeaux or Plu type,
not otherwise specified:

(i) fitted
(ii) Not fitted

(b) Two-way cleats
(c) Spacing insulaiors
(d) Ceiling roses:

(i) fitted
(ii) not fitted

(c) Joint box eut out:
(i) fitted

(ii) not fitted
48 Rubber Insulated copper wire and cables no core of which,

other than one speciaiiy designed -as a pilot core, has a
sectional area of less than one eightieth part of a square
inch. whether made with any. addltionai lnsulating or
cm e ri n R material or not.
(a) V. 1. R. cables and wires of 250 volts grade and 660

volts grade of the types specified tn Appendix XVI
and their équivalents

(b) Others
50 Railway material for permanent way and rolling stock,

namely, sleepers, other than Iron and steel fastenings
thereof. hearing plates, chairs, inter-loeking apparatus,
brakegear, shuntiug skids, couplings and Springs, signais,
turn tables, welgh bridges, carriages, wagons, traversers,
rail removers, scooters, troliies, trucks, also crânes water
crânes, and water tanks when imported by or under the
orders of a railway administration. Provided that for the
purpose of this entry (Railway* means a line of railway
subject to the provisions of the Indian Raliway Act, 1800,

:. and includes a railway constructed in a State in India and
also such tramways as the Central Government may, by
Notification in Officiai Gazette, speciaiiy Include thereln.
Provided also that articles of machinery as defined In ltem
72 or 72 (3) of the first sehedule to the Indian Tariff Act,
1934, shall not be deemed to be inclnded hereunder

51 Rubber fittings bcing component parts of railway carriages.
52 Component parts other than rubber fittings bcing component

parts of railway carriages and articles specified ln Part I
of this Sehedule of Raiiway Materials, as defined in item
No. 74 (2) of the first Sehedule to the Indian Tariff Act,
1934, namely, such parts only as are essentiai for the
working of the Railways and bave been given for that
purpose some special shape or quality which wonld noi he
essentiai for their use for any other purpose. Provided
that articles which do not satisfy this condition shali also
deemed to be component parts of the railway materiais to
which they bclong if they are essentiai to its opération and
are imported with it in such quantities as may appear to
the Collector of Customs to be reasonable.

53 Safety iamps and spare parts

Policy for Validity
Established of
Importers Licences

% Months

>«) Twelve

Nil

Nil
30 Six

Twelve

NU

>) A. U. on. an ad hoc hasis. "fcJ

*) Applications from Actual Users for import of special types of Halr Belting not In-
digenously manufactured wili be considered on an ad-hoc hasis.

') Applications from Actual users such as State Governments, Munlcipallties and
other local bodies, Port Trusts and large Industria) undertakings for import of spare parts
of power driven road rollers only "will be considered ad hoc.

') Applications from established Importers for import of spare parts of .this item against
their imports of complete machinery falling under this S. No. wiii be considered by the
licensing authorities.

*) Applications from Actual Users for replacement purposes will be considered by
CCI. on au ad hoc basis.

) Applications from Fisher men's Co-operative Societies wlU he considered ad hoc.
') Spare parts of this item wUI be iicensed to Established Importers at 2%% of half of

best years' imports of tbis Item.

) A. U. applications .may be made to C. C. I. for ad hoc considération.

) A. U. Applications from actual users or Established Importers baving firm' orders from
actual users will bc considered ad hoc

,0) Applications from estabUshcd importers. for Import of spare parts óf 'this item n. o. s.

against their imports of complete machinery falling under this S. No. will be considered by the
Ucensing authority concerned.

u) Licences will be grantcd only under tbe special procedure for stores ordered by Government

Railways.
») Licences for conduit accessories are granted under Serial "No. 39 (c) of Part 11.

") Applications from Actual users for. copper sheathed electric cables required for special
uses wiü be considered ad hoc.

») Licences will be granted under the procedure for stores orderé.d by Government
Railways.

«):Licenccs will be grantcd under thè procedure for stores ordered by Govt. Railways.

part m
1

' Sodium Acetate; Sulphate of Alumlna (Iron Free), Chro¬
mium Acetate. Hydrosulphlte of Soda; RangoUte C or-

"Formosul ,L'; Sodium Nitrite; Textiles Preservative
Desizing Agents; LeveUlng Agents; Penetrating Agents;
Scouring Agents; Wetting out Agents; Emulsifying
Agents; Mordanting Agents; Turkey Red OU; Qil and
Grcase Removers; TextUes. OUing Agents; Solvents for
Printing Discharging Agents; Antl Réduction Kler Bölling

and Softening Agents. /¦
(a) Hydrosulphlte of Soda; RangoUte C Sodium Sulpho-

xylate) Formaldehyde or Formosul L; and Sodium
Nitrate.

(b) Sodium Acetate, Chromium Acetate, Turkey Red Oil
(c) (i) Catldri Active finishing agents Synthetic Resin

finishing agents. ¦ *

(Ii) Flurescent- Bleaching Agents other. tban bleach¬

ing pcwder or hypochiorite "

(Iii) Textile preservative (exclndfng phénol creso! but
inciuding their substltuted produets)

(iv) Deiustring agents other than titanium oxide
(v) Anionic softening agents

(d) Wetting-out, Penetrating, Disperslng, Scouring and
Emulsifying agents, water proofling agents, synthetic
bleaching agents (other than bleaching powder or
hypochlorite) and dyeing and printing agents,
Solvents used in printing process for textiles, Industriai
Enzymes, Syntbetic mordants and Textile Oiling
Agcntshut excludlng Sulphate of Alumina (Iron free)

(e) Sulphate of Alumlna (Iron free)
(f) Carboxy methyi cellulose and Its salts

1-B Dyes derived from coal-tar, and coal-tar derivatives used in
any dyeing proecs» ') Six

50 Six
NU

25 Six

20 Six

25 Six
50 Six
20 Six

20 Six
10 Six
50 Six

Part and
S. No. of

LT.C
Sehedule

Description
Policy for Validity
Established of
Importers Licences

% Months

4 The foilowing articles of machinery not otherwlse specified
i ln this Sehedule when required for textile industries other

than Jute and Hemp.
(1) Prime movers, boilers, locomotive engines, and tenders for

the same, portable engines (including fire engines) and
other machines in which the prime mover is not scparable
from the operative parts ) Eighteen

4 (2) Machines and sets of machines to be worked by electric,
stcam, water, fire or other power, not being manual or
animal labour or which before bcing brought into use is
required to bc fixed with référence to other moving parts. *) Eighteen
(a) Plating machines }
(b) Stamping machines >

(c) Cioth and yarn baling machines J

(d) Others ) Eighteen
4 (3) Apparatus and appliances, not to be operated by manual Or '

animal labour, which arc designed Tor use In an Industriai
system as parts, indispensable for its opération and bave
been given for that purpose some special shape or quality
which would not be essentiai for their use for any other
purpose ) Eighteen

4 (4) Control gcar other than electric, self-actlng, or otherwlse and
transmission gear (other than electric) designed for use
with any machinery above specified, inciuding driving'
chains, but exciuding driving ropes not made of cotton
and belting ») Eighteen

4 (5) Component parts, excluding hosiery needles as defined in
ltem No. 72 (3) of thc First Sehedule to the Indian Tariff
Act, 1934, of machinery specified in clauses (1), (2), (3)
and (4) nbove but excluding those covered by Serial No. 68
of Part V of this Schedule

4 (6) Machines or parts of maciiines to be worked by manual or
animal labour not otberwise specified aud any machines
(except such as are designed to be used exciusiveiy in
industriai processes) which require for tlielr opération less
than onc quarter of one brake horse power excludlng
typewriters and sewing machines and parts thereof and those
articles that are covere'd by Part VI of this Sehedule.

5 (1) The foilowing textile machinery ànd apparatus by whatever
power operated when required for textile industries other
than jute and hemp, nameiy: Heald cords and heald
knilting-needles, warp and weit préparation machinery,
and looms, Pirns, dobbies, jacquard machines, jacquard
harness linen cords, jacquard card punching plates for
jacquard cards, warping mills, multiple box sleys, solid
border sleys, tape sleys, swivel sleys, tapé looms, wool
carding machines, wool spinning machines, hosiery
machinery, coir mat shearing machines, coir fibre, wlllowing
machines, heald knitting machines, dobby harness elastic
cord, lattices and lags for dobbjes, wooden winders, sllk
looms, silk-throwlng and reeling machines, cotton yarn
reeling machines, sizing machines, doubling machines,
sllk-twistlng machines, cone winding machines, piano
card-cutting machines, harness building frames, card-
laclng trames, drawing and denting hooks, sewing-thread
bail making machines, cumblifinishing machinery, hank
bollers, cotton-cardlng and spinning machines, mail eyes
lingoes, comber boards and comber board frames, take up
motions, temples, printing machines and roller skins, ctc.
(a) Cotton healds
(b) Wire healds
(c) (i) Steel reeds

(H) Brass reeds
(Hi) AU metal reeds

(d) Shuttles
(e) Bobbins and pirns
(f) Pickers
(g) Spring buffers
(h) Roller sklns:

¦ (i) Sheep roller sklns
(ii) Calf roller sklns

(i) Picking bands
(j) Picking sticks
(k) Card clothing and card accessories
(1) Hosiery machines

(m) Dobbies ¦ ¦ ¦

(n) Lags aud lattices for.dobuies ¦

(o) Doubling machines
(p) Card cans
(q) Dobby harness elastic cords
(r) Heald cords and hcaLd knitting .needles, jacquard

machines, jacquard harness linen -cqrds, jacquard
cards, puuchlng plates for jacquard cards, multiple
box sleys, tape sleys, solid border sleys, swivel sleys,
heald knitting. machines, cone winding- .machines,
piano card cutting machines, harness building frames,
eard lacing frames, drawing and denting hooks,
comber board frames, take up- motions, temples,
printing machines (excludlng yarn printing machines,
colour mixing and boiling machines (ordinary),
mechanical rolier forcing machines and roller printing
machines upto 4 colours) " ¦

(s) Shed rods
(t) Rubber aprons and rubber cols
(u) Others ' ¦¦ : '¦ -. ».

5 (2) Component parts as dcftncd In Import Tariff Item No. 72(3)
of machinery specified In clause (1) above, excludlng those
covered by Serial No. 68 of Part V of this Sehedule

60 or 5
(m import
of complete
machines-) Eighteen

Twelve

5 Six
5 Six
5 Six

60 Six
5 Six

10 Six
7!4 Six
5 Six

Nil

NU
NU

5 Six
NU
50 Six
Nil )
50 Six
Nil
Nil AU Six
NU

5 Six

75
10
10

100

5-A Machine cloth
6 Knitting machines (and parts thereof excluding -hosiery

needles) to be worked by manual labour or which require
for their opération less than one quarter of ope brake
horse power: i

(a) Complete machines

100 or 10
on imports
of complete'
machines

40

NU»)

Six
Six
Six
Six

Twelve
Nina

i) Detalled policy is given ln Appendix XL. ¦ i

) Licences will be grautedto Actual Users and Established Importers having finn orders
from Actual Users on an ad hoc basis..

») Applications from established Importers for Import of suchot the Items falling under
this sub-llcm which were removed from O.G.L. from 1-7-1957 will be considered on ad hoc
basis. ¦ ;.

«) A. U. Applications will be considered only for replacement purposes m consultation
with thc Textile Commissloncr Bombay.
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Part and
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8
9

10

65
70
72
73
74
76

76-A

77

77-A
77-B
77-C

77-D

79

80

81

82
83
84
85

87
88
93
94
95

100
101

108

109

111

112
113

114

115

116
117
123
124
125
130
132

133
134
135
136

138
139
140

141
142
146

147
148

152

153
154
156

157

158

159

160
162

Description
Policy for Validity

Established of
Importers Licences

Butter, cheese and ghee
Powdered milk containing not less than 18 per cent, cream

Intended for infant feeding
Milk Condensed or preserved, inciuding milk cream not

otherwise specified
Canned or bottled bacon, ham or lard
Confectionery inciuding chocoiate coverturcs in Vi lb. slabs
Cocoa and chocoiate, other than confectionery
Biscuits and cakes
Milk foods for infants
Fruit Juices, Squashcs, Cordials and Syrups, not otherwise

specified
Juices, either individually or in mixture, of apricots, berries,

grapes, pineapples, plums and prunes
Tomatoes, potatoes, onions, and cauliflowers, canned or

bottled
Fruits canned or bottied, not otherwise specified
Asparagus, canned
Vcgetabies canned or bottied, all sorts, other than tomatoes,

potatoes, onions, and cauliflowers
Canned fruits of the foiiowing description, namely:

Apricots, Berries, Grapes, Piums and Prunes, and fruit
Salads composed of not iess than 80 per cent in quantity
and in value of the above namcd fruits.

Provisions and oliman's stores and groceries ail sorts, not
otherwise specified.

(vil) Others
Ali sorts of food, not otherwise specified

(a) Powdered milk and milk food imported in bulk
packing

(b) Others
Ail sorts of drinks not otherwise specified

(a) Minerai water and thermal mud
(b) Others

Aie, Beer, porter, cider and other fermenter] liquors
Wines
Brandy, gin and whisky.
Spirits excluding essences containing spirit used tor the

manufacture of beverages, not otherwise specified in this
Schedule

Drugs and medicines containing spirit
Perfumed Spirit
Tobacco manufactured, not otherwise specified
Cigars
Clgarct tes
Ccmcnl, not otherwise sp c fied
Portlarr! cement excluding white portland
Amaigims and Mercury Compounds (including their préparations

but exciuding antifouling compositions)
Drugs, Medicines. ail sorts, not otherwlse specified in this

schedule
Sacchu' iuc (except in tablets) and such other substances as

the Centrai Government may, by notification in the
officiai Gazette déclare to be of a like nature or use to
Saccharine 1 ' ¦ <*¦<«¦¦ o

Saccharine tablets
Alkaloids of opium and their derivatives
Alkaloids extraclcd from Cinchona Bark and their salts as

such or In combination with pentaquinlne phosphate
Toilct requisites. not otherwise specified:

(a) Sanitary Toweis
(b) Dandasa
(c) Other Toilct requisites n.o.s.

Cinematograph films, not exposed
Cinematograph fiims, exposed
Printer's ink
Lead pencils
Siate pencils
Essentiai oiis, synthetic
Perfumery, not otherwise specified

(d) Others
Soap, not otherwise specified
Soap, toiiet
Soap, househoid and laundry
Poiishes and compositions exciuding valve grinding pastes

and Compounds, beit cement and belt dressing:
(a) Leather polish
(b) Metal poiish
(c) Car polish
(d) F.lectro-plating polish and compositions
(e) Other poiishes and compositions

Glue, not otherwise specified excluding beit dressing
Glue, ciarified liquid
Fire works speciaiiy prepared as danger or distress lights for

the use of ships
Fireworks, not otherwise specified
Matches, undipped spllnts and veneers
The foiiowing leather manufactures, namely:

Saddiery, harness, trunks, and bags
Leather cioth including artificiai leather
Manufactures of ieather not otherwlse specified:

(a) Leather boards
(b) Others

Furniture and cabinet wäre not otherwise specified, excluding

mouiding
Aluminium tea ehest linings
Cork manufactures, not otherwlse specified
Writing paper':

(a) Writing paper other than note paper, writing pads and
envelopes.

(b) Note paper
Printing-paper excludlng poster and stereo and ail coated

papers, but including art paper, ail sorts, which contain
no mechanical wood-puip or in which the mechanical
wood-puip amounts to less than 70% of the fibre content.

Printing-paper, all sorts, not otherwise specified which
contain mechanical wood-puip amounting to not less than
70 per cent, of the fibre content, exciuding white printing-
paper mentioned in S. No. 44 of Part V of this Sehedule.

(a) Paper, including poster and stereo and aU coated
Paper except art papers, ail sorts not otherwise specified
excluding cigarette paper and packing and paper
(b) Filter paper

Packing and wrapping paper
Trade catalogues and advertising circulars imported by

packet, book or parcel post

%

Nii

25

Nii
Nil
NU
Nil
Nil
25

Nii

Nil

Nil
Nil
Nii

Nil

Nii

5

Nil >)

Nil

Nii
Nil
Nil

«)

*)

Nil
r

Nii
'

Nil
Nil
Nii
Nil

«)

10

Nil
Nil
Nil ¦

Nii

Nil
Nil
Nii
60
10
30
Nii
Nil

7 y,

Nil
Nil
Nil
NU

Nil
Nil
Nil
Nil
Nil
Nil
NU

Nil
Nil
Nii

NU
Nil

NU
NU

NU
NU
12)4

NU
NU

Months

Six

Six

Six

Six

Six

Six

Six
Six
Six
Six

Six

Six

5
75
NU«»)

')

Six

Six

Six
Six
Six
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168

109

170

171

175

176
177
178
179
180

181
182
183
184

185

186

187

> 188
i
r

' 1

189

190

191

192

193

194

195

196

197

198

199

203
204

205
206

210
211
214

Duplicating stencils
(i) Fountain pens

(ii) Parts of fountain pens
Articles made of paper and papier mâché, stationery including

drawing and copy-books, labels, advertising circulars,
sheet or card aimanacs and calendars, Christmas, Easter
and other cards, including cards in booklet form; inciuding

also waste-paper but excluding steel pens, duplicating
stencils, fountain-pens and parts thereof, presspahn

paper, rubber bands, erasers and stamps and rubber hand
rollers for cyclostyling and paper and stationery otherwise

specified.
(a) Printed advertising material suppUed free of charge
(b) Printed advertising material not supplied free of

charge
(c) Others

Standard technicai books or books of référence concerning
law and legal practice, or for use in connection with médical

practice, scientific research or Industriai processes
Books, printed, inciuding covers for printed books, maps,

charts and plans, proofs, music manuscripts, and illustrations

speciaiiy made for binding in books but excluding
books falling under Serial No. 169 of this Part of this
Schedule

Prints engravings and pictures (including photographs and
picture post cards) on paper or cardboards

Silk yam including thrown silk warp and yarn spnn from
waste or noils but excludlng sewing thread:
(a) Thrown silk yarn including Organzine, Tram (i. e.

Warp and Weft yarns respcctively) but exciuding
sewing thread

(b) Yarn spun from silk waste, excluding sewing thread
(c) Yarn spun from Nolls, excluding sewing thread

Silk sewhig thread
Artificiai Silk Yam and Thrcad
Hand knitting wool
Cotton-thread other than sewing thread
Cotton twist and yarn

(a) Cotton yarn of 80 counts and above
(b) Others

Cotton sewing thread
Cotton darning thread
Twist and yam of flax or jute
Fabrics not otherwise specified, containing more than 90 per

cent, of silk, inciuding such fabrics embroidered with
artificiai siik

Fabrics not otherwlse specified containing more than 90 per
cent, of artificiai silk

Khaki, air blue barathea and other woolien fabrics not
otherwise specified suitable for making uniforms and
containing more than 90 per cent, of wool, excluding felt
and fabrics made of shoddy or waste wool

Wooiien fabrics, not otherwise specified, including shawl
cloth containing more than 90 per cent, of wool excludlng
felt and fabrics made of shoddy and waste wool, and fabrics,
specified In Serial No. 186 of this Part of this Sehedule

Cotton fabrics, not otherwise specified containing more than
90 per cent, cotton:
(a) Grey piecegoods (exciuding bordered grey chadars,

'. dhoties, garies and scarves).
t. (b) -Printed piecegoods and printed fabrics

(c) Cotton piecegoods and fabrics not otherwise specified
Fabrics, not otherwise specified containing more than 10 per

cent, and not more than 90 per cent, silk
Fabrics not otherwise specified, containing not more than

10 per cent, silk but more than 10 per cent, and not more
than 90 per cent, artificiai sllk

Khaki, air blue, barathea and other fabrics, not otherwise
specified, suitable for making uniforms and containing
not more than 10 per cent, silk or 10 per cent, artificiai sllk,
but containing more than 10 per cent, but not more than
90 per cent. wool.

Fabrics, not otherwise specified, containing not more than
10 per cent, silk or 10 per cent artificiai silk but containing
more than 10 per cent, but not more than 90 per cent,
wooi, excludlng fabrics specified in S. No. 191 of this Part
of this Schedule

Fabrics, not otherwise specified, containing aot more than
10 per cent, silk or 10 per cent, artificiai silk or 10 per cent.
wool but containing more than 50 per cent, and not more
than 90 per cent, cotton.

Fabrics, not otherwise specified containing not more than
10 per cent, silk or 10 per cent, artificiai silk or 10 per cent.
wooi or 50 per cent, cotton

The foiiowing cotton fabrics, namely: Sateens including
Italians of Sateen weave, velvets and velveteens and
embroidered aUovers:
(a) ItaUan of Sateen weave
(b) Velvets and velveteens
(c) Others

Fabrics containing gold or silver thread
Textile manufactures, the foilowing articles when made

whoiiy or mainly of any of the fabrics specified in Item
No. 48 (3) (b) of the First Sehedule to the Indian Tariff
Act, 1934: Bed sheets, Bed Spreads, holstercases,
counterpanes, table cloths, tray cloths, bed covers, table
covers, dusters, glass cloths, handkerchiefs, napkins,
pillow cases, pillow slips, scarves, sbirts, shawls, cotton
sacks, towels, umbreila coverings

TextUe manufactures, being the articies specified in Serial
No. 197 of this Part of this Sehedule, but being made
wholly or mainly of fabrics, specified in item No. 48 (3)(c)
of the First Sehedule to the Indian Tariff Act, 1934

Textile manufactures, being the articles specified in Serial
No. 197 of this Part of this Sehedule, but being made
wholly or mainly of any of the fabrics specified ln Items
Nos. 48, 48(1), 48(3Xa), 48(4), 48(5), 48(7), 48(9) or 48(10)
of the First Sehedule to the Indian Tariff Act, 1934

Ribbons
Blankets, and rugs (other than floor rugs), excluding blankets

and rugs made wholly or malnly from artificiai silk
Woolien carpets, floor rugs, ruffle cioth, shawls and lohis
Manufacturers of wool, not otherwise specified including felt

but excluding those specified in Serial No. 205 of this Part
of this Schedule

Hemp manufactures
OUcloth and floor cloth
Socks and stockings made wholly or mainly from silk or

artificiai silk

Policy for Validity
Established of
Importers Licence*

% Montka

Nil
NU
Nil

Nfi
Nii

SIX

Six

Six

Six

Six

Six

Nii

NU
NU
NU
NU
NU»)
Nil
10

40
NU
Nii
NU
NU

Nil

Nii

NU

Nil

il)

12 Vi")") Six

NU

NU

Nil

NU

12 yt Six

12 K Stic

12 Vi")") six
12V4U)U) Six
12Vi")u) Six
NU

NU

NU

NU
NU

NU
NU

Six
Nii
Nil

NU
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Woolien bosiery and woolien knitted apparel, that ls to say,
ali bosiery and knitted appare] containing not Iess than
15 per cent, of wool by welght

216 Cotton knitted apparel, including apparel .made of cotton
interiocklng material, cotton undervests, knitted or woven
and cotton socks and stockings

217 Cotton knitted fabrics
218 Lace and embroidëry
221 Waterproofed clothings
222 Harberdashery, millinery and drapery
223 Apparel and bosiery not otherwise specified
226 Textile manufactures, not otherwlse specified excluding

sisal yarn, delivery bose for trailer pumps, hose made of
canvas, impregnated with rubber and cotton bandlng
(b) Linen thread
(e) Llnen piecegoods
(d) Others

228 Boots and sboes, not being second-hand, other than those
containing rubber.

229 Uppers for boots- and shoes unless entirely made of leatber
230 Hats, caps, bonnets and hatten' wäre, not otherwise spe¬

cified
231 Fittings for umbrellas, parasols and sun-shades:

(b) Others
232 Parasols and sunshades

233 Umbrellas
256 Silver-piate and siiver manufactures, ail sorts, not other¬

wlse specified
257 Silver-thread and wire (inciuding so-caiied gold thread and

wire mainly made of siiver) and Silver leaf inciuding' also
Imitation gold ahd silver-thread and wire, lametta and
metallic spangies and articles of iike nature, of whatever
metal made

258 Goldpiate, goid ieaf and goid manufactures, all sorts, not
otherwise specified

259 Gold or gold piated pen nibs
260 Articies, otber than cutlery and surgical Instruments piated

with gold or silver
261 Cutlery piated with gold or silver
262 Jewcilery and Jewels

267 Domestic hardware and Stoves made of aluminium
(a) Domestic hardware
(b) Stoves and parts tbereto

268 Domestic hardware and Stoves not made of aluminium:
(a) Domcstic hardware
(b) Stoves and parts thereof

270 Garden toois, other than pruning knives
271 Metal lamps and parts of lamps made of aluminium
272 Metai lamps and parts of iamps not made of aluminium
274 Zip fasteners
275 (a) Hardware, iron mongery and toois, all snrts. not

otherwise specified in this Schedule, excluding maehine
toois and agricultural implements

(b) Garage Tools
277 Safety razor blades
278 Cutlery ali sorts not otherwise specified. excluding safety

' .razor blades

279 Metal furniture and cablnetware
280 Printing type
281 The foilowing printing materiais namely: leads, hross

rules, wooden and metai coins, shooting sticks and gallcys
and metal furniture.

284 Domestic refrigerators:
(a) Compiete
(b) Parts thereof

285 Typewriter ribbons
286 Typewriters and parts thereof, excluding typewriter

ribbons:
(a) Complete
(b) Parts thereof, exciuding typewriter ribbons

287 Domestic sewing maehines, complete
288 (a) Parts of sewing machines, whether domestic or in¬

dustriai excluding sewing maehines and parts thereof,

wbich are worked by power and require for their
eperation not less than one quarter horse power

(b) Needles for ail types of sewing machines

289 Wireless Instruments and Apparatns including Wireless
Transmission Apparatus, eto. ' '.

290 Component parts of Wireless Reception instruments and
Apparatus, Including all electric valves, amplifiers and
loudspeakers which are not speciaiiy desfgned fòr purposes
otber than wireless réception or are'hot drigin'al parts of
and imported along with instruments or apparatus so
designed but exciuding those mentioned ln Part II of the
Schedule.
(a) Electronic vaives
(b) CondenWs" ' ' ' ' '\ ' ' '
(e) Résistances
(d) Potentiometers, volume control tone control
(e) Lònd Speakers

:

(f) Others
300 Cycles (other tban motor cycles) imported entire or in

sections
301 Parts and accessories of cycles (other than motor cycles)

¦ excluding rubber tyres and tubes but including iron and
steei bolts and nuts adapted for use on cycles and also mild
steei tubes for cycles frames in lengths cut to sizes and
screwed, e. g., steering tubes

302 X-Ray fiims
303 Photographie negatives and printing paper; èxclndrrr'g ;

X-Ray films
305 Photographie instruments, apparatus and appllances, otber

than cinema, ail sorts, not otberwise specified
307 Artificiai Teetb

25

NU
40 or 5

on complete
domestic
refrigerators

Nii

NU
33 Ys or 5

on the basis
of imports
of compiete
typewriters

NU

Six

Six

Nil ")
15

Nil

Six
Six

Six

15 Si/' Ï5 Six
'Ï5 ' Six

15 Six
15 Six
15 Six

Nil

M) Six
100 Six

7% Six

Six
Nil

Part and
S. No. of

LT.C.
Schedule

Description

308 Clocks and Watches and parts tbereof:

NU
(a)- Clocks (other than time pièces) e. g. wail clocks with

or without pendulum, mantie clocks, marine clocks,
electric clocks, etc. Nil

(b) Parts of clocks 5
NU (c) Time pièces 1. e., one day alarm clocks and parts
Nil thereof NU »)
Nil (d) Watches and parts thereof NU «)
Nil 309 Talking machines and jjarts thereof and records for talking
Nil machines
Nil (a) Compiete gramophones Nil

(b). Gramophone needles NU
(c) The foilowing parts, nameiy:(1) Gramophone motors and parts 10

Nil (2) Sound boxes and parts 10

Nil (3) Automatic brakes and parts 10

Nil (d) The foilowing parts namely:
Record changers 10

NU Record players 10
Pick up, tone arms and component parts thereof 10

NU (e) Long playing records, records for learhing languages
and records of high artistic or educational vaiue Nil

Nil (f) Others NU
310 Musical instruments and parts thereof, ail sorts, not otherNil

wise specified Nil
Nii 321 Paint and varnish brushes Nil
Nil 322 (a) Toilet brushes other than tooth brushes Nil

(b) Tooth brushes NH

Nil 323 Brooms NU
324 Brushes, ali sorts, excludlng paint and varnish brushes,

toilct brushes and brooms:
(a) Artists' brushes 33 Vi
(b) Others Nil

Nii 325 Toys, games, piaying-cards and requisite for games and ¦

sports, bird shots, toy cannons, airguns and air pistois for
Nii the time being excluded in any part of India from the
Nil opération of aU the prohibition and directions contained

In the Indian Arms Act, 1878, and bows and arrows,

Nii excluding rubber-balis, football-bladders, balloons and
toys.

NU (b) Table tennis (Ping Pong) baiis 20
Nil (e) Educational toys Nil

(d) Golfballs NU
NU (f) Playing Cards NU
Nii ") Six (g) Others NU

326 Buttons, inetai, including buttons steel and cuffllnks made
Nil of. metais other than gold and Silver NU
Nil ») Six 327 Smoker's requisites made of aluminium NU
Nil 328 Smoker's requisites Pipes Nii
Nil») Six 329 Smoker's requisites exciuding those made of aluminium,

") Six tobacco, matches and pipes:
Nii (a) Cigarette paper in booklet form Nil

(b) Others Nii
330 Engravings and Pictures (including photographs and picture

5 Six post-cards not otherwise specified) Nil
25 Nine 331 Art, works of, not otherwise specified Nii
Nil 334 Postage- Stamps, whether used or unnsed 25

336 Buttons, other than metal NU

Vil 337 Empty Gelatine Capsules 100
' 1> 11

NU
338 Leather, artificiai manufactures of Nil
339 Synthetic stones Nil

7VÌ Six 340 Zip fasteners with celluloid teeth Nil

Policy for Validity
Established of
Importers Licences

% Months

Six

Six
Six

Six
Six
Six

Six
Six
Six

Six

Six

Six

Six

*) A. U. Applications from the major Milk Supply Schemes may be considered ad hoo.

') Policy will be announced later.
*) The detailed licensing policy ls given in Appendix XIX.
') import wiil be canalised through an agency approved by Government.

) The detalled licensing policy is given ip Appendix XIX.
*) Applications for the import of superior grade lead slips by peneil manufacturers will

be considered ad hoc.

) A. U. licences to large-scaie Users will be granted only for speciailsed types of kraft
paper on ad hoc basis.

" ') Bona-fide imports will be allowed clearance by customs witbout the formallty of
import iicences.

') Applications will be considered ad hoc.

) Licences will continue to be granted in accordance with' Public Notice No. 53-ITC
(P. N)/57 dated 27-7-57. ' ' 1 '

") Applications from Actual Users wiil bë entertained ad hoc against a ceiling by the
Jt. Chief Controller of Imports, Bombay oniy.

") Quota licences wiil be vaiid only for Import of Twiil and Sateen Itaiians, Super Molis,
Umbreila cloth, pine iawns and Musilns, Organdies, Two-fold Poplins, Printed furnishings,
Bretonne nets, Volis, iappets, Sateen drUls, Cambrlçs, Veiyeteçns and Corduroys.

") Licences issued for this Sr. No. will not be valid for the import of curtain nettlngs and
embroidered, all-overs with patterns running lcngth.wlse.and repeated at equai distances from
which the design strips in the fabrics would be easiiy separated for use as iaces and embroidëry.

M) A. U. Applications from Actual users will be .considered on ad hoc basis for certain
varletles of Wooilen feits.

») Applications from established importers for import of. spare parts of, Stoves wiil be
considered on àd'hoc basis. I, '

«) A. U. Applications from actual users for Import of burners wiil considered ad hoc.

'") Applications for established importers for import of parts of metai iamps wiU'be
considered ad hoc. ¦ ''

M) A. U. Application from approved assembiers and other Actual Users for import of
spare parts specified beiow will be considered ad hoc. '

1, Osciiating rock shaft 1 5. NeedW.bar'
' 9. Tilread take-up lever

2. Face Plate 6. Pressure foot ' ' " Ì0. Shuttle '

3. Arm side cover 7: Link with stud - 11'. Shuttle carrier with spring
4. Bobbin case 8. Squnré roller 12. "Bobbin ' ';

u) Applications from Estabiishe Importera fòr import of the foilowing Cycle spares oniy
wii be considered ad hoc

(1) Free Wheels
(ii) Chains
(iii) Bottom bracket axles and cups "* ¦

(lv) Fork Head fitting ' 1 :

u) Licences to Established Importers will be granted on a 5 % quota basis which wfll he
vaUd for Import of goods falUng under S. No. 303/IV only. These iicences- v; iii be'subject to a

maximum ceiling of Rs. 25,000/- and minimum value of Rs. 2,500/- in individuai cases.

**) Applications for import of parts of Time pièces will be- considered ad hoc. ' ¦

") Applications for import of part of Watches will be considered ad hoc.
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6 Dyeing and tanning substances, ' ail sorts, hot otherwlse
specified, excluding wattle extracts and the. articies
specified in S. No. 5 of tbl^s Part of this Schedule. .40

131 -(a) l arinaceous and patent foods, canned or bottled',.
-v ,i r " excludlng milk foods for infants and also excluding. - m

breakfast foods (wheat flakes,. corn flakes, processed
oats and shredded wheat) and Pearl barley 5

(b) Breakfast foods (such as wheat flakes, corn flakes,
processed oats and shredded wheat) and Pearl Barley Nil

13 Essences containing spirit used for the manufacture- of
beverages ¦ Nil AU

22 Cbemfcals not falling under any other. Sériai No. of this
Schedule:
(a) Caustic Soda l)

\ (b) Other Chemicals »)

22-A Gas cylinders when imported filled with gas *)

23 Bleaching paste and bleachlug powder - NU
26 Soda ash, including calcined naturai soda and manufactured

sesquicarbonates
27 Heavy chemicals, the foilowing namely, Magnesium

chloride
28 The foUowlng chemicals, namely:

(a) Alum (ammonia alum, potash alum and soda alum)
(b) Magnésium sulphate or hydrated magnesium sulphate

29 The foilowing chemicals, namely, cadmium sulphide, cobalt
oxide, liquid goid for glass making, sélénium and uranium
oxide.
(a) Sélénium and Sélénium di-oxide 100
(b) Others »)

30 Potassium bichromate, sodium bichromate and chromic acid *)

31 The foilowing Chemicals, Drugs and- Medicines, namely:
Acetic, carbotlc, citric, hydrochloric, nitric, oxalic,
sulphuric, tartaric, and ariy other acids excluding, chromic

acids, anln drous ammonia, napthalene, potassium
chlorate, potassium Cyanide and other potassium
Compounds, bicarbonate of soda, borax, sodium Cyanide,
sodium silicate, arsenic, calcium carbide, glycérine lead,
magnésium and zinc Compounds, not otherwise specified,
aloes, asafoetida. cocaine, sarsaparilla and storax. *)

32 Anti-plague sérum Nil
33 Aluminium powder and paini

(a) Aluminium powder and paste Nii
(b) Aluminium paint Nil

34 Paints, colours and painter's materiais, aU sorts, not other¬
wise specified, including paints, solution and compositions
containing dangerous petroleum within the meaning of the
Indian Petroleum Act, 1934, but excluding aluminium
powder and paini, and sand papers and glass papers

35 Paints. colours and painters' materiais, the foilowing:
(a) Red lead, genuine dry, genuine moist and redueed

"moist. " "
(b) White lead, genuine dry
(c) Zinc white, genuine dry
(d) Paints, otlicr sorts, coloured moist

36 Paints. colours and painter's materiais, the foUowing,
namely:
(a) Red lead, redueed dry
(b) White lead, genuine moist and redueed dry or moist
(c) Zinc white, genuine moist
(d) Zinc white, redueed, dry or moist

37 The foilowing paints, colours and painter's materiais namely:
barytes, turpentine, turpentine suhstitute. and varnish
not containing dangerous petroleum within the meaning of
the Indian Petroieum Act, 1934:
(a) Harmless food colours
(b) Water and oil colours
(c) Pigment water finishes and stains for ieather and

shoes
(d) Raw materiais for paints not specified elsewhere

39 Explosives, namely: blasting gunpowder, blasting gelatine,
blasting dynamite, blasting roburite, blastlng tonlte, and
aU other sorts, inciuding detonatore and blastlng fuse

41 Rubber tyres and tubes and other manufactures of rubber,
not otberwise specified, inciuding ébonite rods, tubes and
sheets but excluding apparel and boots and shoes:
(1) (a) Rubber pressure and vacuum tubing (for labora¬

tory use) and vaccine caps
(b) Rubber contraceptives

(il) Glant motor, motor cycle, bicycle tyres & tubes
and flaps and solid tyres,' but excludlng tractor
and off-the-road tyres and tubes 75

44 White printing paper (exciuding laid marked paper) which
contains mechanical wood pulp amounting to not less
than 70% of the fibre content

45- A Paste board, mlU board, card board and Straw board ail sorts
46 Rubber bands, erasers and stamps and rubber hand roliers

for cyciostyìing:
(a) Rubbers erasers
(b) Others

48 Woolien yarn, not otherwise specified
49 Woolien yarn or weavlng and knitting wool, exciuding

hand knitting wooi
52 Apparel containing rubber
53 SUk or artificiai silk goods used or required for medicai

purposes, namely, silk or artificiai sllk Ugatures, elastic
sllk. or. artificiai sllk, hosiery, elbow pièces, thigh pièces,
kneecaps, leggings, socks, ankiets, stockings, suspensory
bandages, sllk or artificiai sllk, abdominal belts, silk or
artificiai silk web cathéter tubes and oUed sllk or artificiai
sllk 83" Vi

57 Boots and shoes containing rubber NU
61 Diamonds unset and imported uncut, excluding bort and

Industriai diamonds 25

63 The foliowlng articles of builder*! hardware, hinges,. locks
and bolts:
(a) Dooriock»"(not pad locks} - -- NU- -
(b) Suit-case lock« NU
(c) Hinges Nil'
(d) Others NU

Six

Six

Six

Six
Six

Six

Six
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65

65

40
20

Nil
7 Vi

100

Nil
100

Six
Six

Six

Twelve

Six

Nine

NU AU Six
7 y, Six

NU
NU.

Nil «)

Nil4)
NU

Six

Six

Six

Six

65(6)
66

67

68

69-A

70

71

73

The foliowlng articles of machlnéry hot otherwlse specified,
in this schedule except when required" tòt. the téxtïle
industries, tea industry, Iron and steel production works, ' 1

electric supply undertàkihgs; mrnes'and quarrieS: .- '''
(1) -Prime movers, boiler, locomotive engines and tenders

for the same, portable engines (including fire engines) ^.'
' and other engines in which the prime mover ls not

sep arable from the operative parts.

(2) Machines and sets of machines to be worked by
electric, steam, water,, lire, or other. power not - being ¦

manual or animal labour or. which being brought into ¦

use require .to be fixed with référence to other moving
parts. : ..,->¦,. .-..>

(3) Apparatus and appliances, not to be operated' by '¦
manual or animal labour wbich are designed- for use -
In an industriai system as parts indispensable for its *-¦

opération and have been given tor that purpose some
special shape or quality which would not be essentiai
for theU use for any other purpose..

(4) Control gear (other than*lectrlc),'self-acttng or other¬
wise and transmission gear (other than electric)
designed for use with any of the machinery specified

..above including driving ebains, but excludlng driving
ropes not made of cotten and beiting.

(v) Réfrigération and Air Conditioning Machinery other
than domestic refrigerators:
(a) Air conditioners (Unit type or p'ackaged typé) Nil )
(b) Other types Nii »)

(5) Component parts, as defined in' item No. 72 (3) of
the First Schedule to.the Indian Tariff Act, 1934, of
machinery specified in. elauses- (1), (2), (3) and (4)

' above, but exciuding tbose which are covered by
Serial No. 68 of this part of this Schedule.

(i) Parts of cinema machinery (including studio
equipment and projectors and also Including
Sound recording apparatus for production ot
Chiema films) )

(ii) Parts of Réfrigération and Air-condltionlng
macbinery otber tban domestlc refrigerators 40

(lil) Parts of machinery when required for industries ¦

and undertakings otber than cinema and
réfrigération 40.

(6) Machines or parts of machines to be worked by mannal
or animal labour, not otherwise specified and any
machines (except sucb as are designed to be used
exciusiveiy in industriai processes) which require for
their opération less than one quarter of one-brake
horse power exciuding type-writers and sewing
machines and parts thereof, and also excluding those
machines and/or parts thereof which are included in
Appendix XXXV.

(a) Office machines and parts thereof:

(i) Hand model type Duplicatore (both hand feed
and self feed type)

(11) DupUcators, Power-driven
(iii) Other office machines

(b) Others

Automatic Blackout switches

(1) (i) Printing and Lithographie material, namely
presses, Ports lithographie plates, composing
sticks, chases, imposing tables, lithographie
stones, Stereoblocks, wood blocks, haU-tone
blocks, electrotype blocks, process blocks, rolier
mouids, roller frames and stocks, lithographie nap
rollers, standing screw and hot presses, perforating

machines, gold blocking presses, galley
presses, proof presses, arming presses, copper
plate printing presses, rolling presses, ruling
machines, ruling pen making machines, lead
cutters, rule cutters, slugeutters, type casting
machines, type setting and casting machines,
paper in rolls with side perforations to be used
after further perforation for type casting, rule
bending machines, rulé mitering machine»,
bronzing machines, stereotyping apparatus,
paper folding machines, paging machines, but
excluding Ink and paper and sets of mats when
Imported as advertising material in connection
with exposed fUra, Treaflie Printing Presse» or
presses of predotninantly treadle type and RoUer
composition.

(11) Treadle Printing Presses ."
(ili) Roller Composition

(2) Component parts as defined ln Import Tariff Item
No. 72 (3) of Machinery specified ln clause (1) above,
excluding those covered by Serial No. 68 of Part V of
this Schedule

(a) Rubber blankets (Inelnding mackintosh) for printing
presses (Including cloth printing machines) 100

Hosiery needles for hosiery machinery and knitting machl-
ne* whether operated by manual labour or mechanical

¦ power 40

AU types of lifts and elevators (Including passenger» and
goods) component part» and accessories thereof

(1) Complete UfU Nil ¦)
(li) ParU of lut» 5Q on

Imports of
part» or
5 on
Imports of
complété '

lift»
Stirrup pump and Trailer pump»

(a) Stirrup pumps NU
(b) Trailer pumps NU »)

Wator-llfts, sugar mills, .sugar centrifuges. sugar-pngmUls,
ollpresses and parts thereof when constructed so that they
can be worked by manuai or animal power and pans for
boiling sugarcane Juice: ''- :

(a) Sugar Juice bolUng pans
(b) Other»

Six

Six

Six

NU ')
)

Nil»)
Nil«)
NU

Six
Six
Six

Six

Nil»)
75

75

Six
Six

BU

Six

Six

Six

Nlne

Six

NU
NU
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Description
Policy for Validity
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Importers Licences

(d)

(e)
(0
(g)

(D

(2)

% Months

The foilowing Agricultural implements, namely, wlnnowcrs,
threshers, mowing and reaping machines, binding
machines, elevatore, seed and còrn crushers, chaff-cutters, '

root-cutters, ensilage-cutters, horse and bullock-gear
pioughs, cultivators, scarifiers, harrows, elod crushers,
seed drills, hayfeeders, hay presses, potato-diggers, latex
spouts, spraying machines, powder biowers, white-ant
exterminatiug machines, pest puiiers, broadcast seeders,
corn pickers, corn shellers, culti-packers, drag scrapers,
staik cutters, huskers and shredders, potato planters, lime
sowers, manure spreaders, iisters, soil graders and rakes,
also agricultural tractors, also component parts of these
Implements, machines or tractors, provided that they can
he readily fitted into their proper places in the impie-
ments, machines or tractors for which they are imported
and that they cannot ordinarily be used for purposes un-
connected with Agriculture:

(i) Wheeled and Crawler Tractors npto and includ¬
ing 50 Draw bar Horse Power

(ii) Rotary Hoes and Rotary Tillers
(iii) Spare parts for agricultural tractors and for

tractor-drawn agricultural implements
(iv) Agricultural implements, tractor drawn only

excluding Sheep Foot Roilers
(v) Power driven agricultural machinery excluding

Sheep Foot Rollers, Tractors, Rotary Hoes and
Rotary Tillers

(vi) Parts of power driven agricultural machinery
(vii) Chaff cutters other than power driven

(viii) Sugar cane crushers
(ix) Ploughs, plough shears and cultivators
(x) Sprayers (other than power driven) and parts

(xi) Dusters (other than power driven) and parts
(xii) Chaff cutter knives
(xiii) Manual or animai driven agricultural machinery

and parts thereof, not otherwise specified

75 The foliowlng Dairy and Poultry Farming Appliances,
nameiy, cream Separators, milking machines, milk
sterilizing or pasteurising plant, miik aerating and
cooiing apparatus, churns, butter dryers, butter workers,
milk-bottle fillers and cappers, apparatus speciaiiy
designed: for testing milk and other dairy produets and
lncubators; also component parts of these appiiances
provided that they can be readiiy fitted Into their proper
places in the appliances for which they are Imported, and
that they cannot ordinarily be used for purposes other
than dairy and pouitry farming

76 (a) Industriai sewing machines excluding sewing machines
and parts thereof which are worked' by power and
require for their opération not less than one quarter
horse power

(b) Industriai Sewing Machines and parts thereof which
are worked by power and require for their opération
not less than Vi H. P.

¦78 Electrical instruments, apparatus and appliances and
accessories thereof, not otherwlse specified in this Sehedule,

excluding télégraphie and téléphonie

(i) Hearing-aids and parts thereof
(ii) Electric cooking ranges
(iii) Tape and wire recorders, ail sorts
(iv) Public address equipments:

(i) Ampiifiers »

(ii) Loudspeakers
(lil) Pressure or driver units >

(iv) Horns and
(v) Microphones '

(v) Heating éléments
(vi) Rectifiera and battery chargera
(vii) Others

79 Electro-médical apparatus Including ultra-violet and infra-
red lamps for médical tretament

82 Tramcars and component parts and accessories thereof
excluding articles specified ln Part I of this Sehedule

92 Instruments, apparatus and appliances, other than electrical
including cinematographic but excluding articles otherwise

specified in this sehedule.
(a) Water meters
(c) Weighing machines and parts thereof

Yarn cloth testing machines, including Lap. testing
machines
Gas masks and refills
Geometry Boxes and components thereof
Surveying and Mathematica! instruments, the foilowing

namely:
(a) Réversible level complete with stand
(b) Dumphy level complete with stand
.(c) Indian Pattern ievei complete with stand
(a) Slide rules
(b) Prismatic Compass
(c) Cllnometer and other magnetic compassés
(d) Drafting machines
(e) Piane-Table equipment Ordinary and Tccho-

metric
(f) Thcodolities

(3) Others
(1) Fire-Extingulshers
(j) Fire-fighting equipment other than fire-extinguishers,

fire-fighting hose and ladders (oniy such of those
articies as are classified as instruments and apparatus
under this S. No. will be included).

(k) Pressure-gauges
(m) Micro eardrum Hearing aids
(n) Others

93 Optical, Scientific, Phiiosophical and Surgical instruments,
apparatus and appiiances not made of rubber.

94 Optical, Scientific, Philosophical and Surgical instruments,
apparatus and appllances made of rubber:
(a) (1) Goggies, sun-glasses, giare glasses

(11) Plastic frames including sides and fronts thereof
when Imported separately and spectacles with
plastic frames

(Iii) Lenses including hlfocal blanks
(lv) Rongh blanks other than hlfocal hlanks

(b) Metallic frames including sides and fronts thereof
when Imported separately, and spectacles with
metallic frames

(c) Other optical Instruments, apparatus and appllances,
etc

Nil ')
10

50

Nil »)

Nil ')
5

Nil
Nil
Nil
Nil
Nil
Nil

Nil

Nil »)

10

10

75
Nil
Nil

20
20

5

50

50
33 Vi

100
100
Nil

7%

15

10
NU

NU
25
20
20

NU

NU
15
25

NU

10

Six
Twelve

Nine

Six

Six
Nine

Nine

Nlne

Nlne

Six

Six I

Six
Six

Nine ¦

Nine

Tweive

Nine
Nine

Six
Six

Nlne

Nine

Nine

Six
Six
Six

Six
Six

Six

Part and
S. No. of

LT.C
Schedule

Description
Policy for Validity

Established of
Importers Licences

% Months

(e) Surgical Instruments, Apparatus and Appllances, not
made mainiy of rubber and also not made mainly of
glass 50 Six

(f) Scientific instruments, apparatus and appliances not
made malnly of rubber and also not made mainly of
glass 30 Six

(g) Microscopes and accessories
Microscope slides and cover glasses
Brinells' microscopes 20 Six

(h) Laboratory balances and weights 10 Six
(i) Ciinical Thermometers Nil

97 Artificiai horn manufactured from rennet casein NU
101 Cellulose Acetate sheets and mouiding powder 15 Six
101 -A Cellulose acetate butyrate 15 Six
101-C Cellulose film scrap Nil
101-D Celluiose Nitrate sheets, rods and tubes 15 Six
104 Diamonds Industriai, in ali forms Including diamond grit

and powder 100 Six
112 Phenol formaidehyde resinous shects, tubes, rods and other

materiais 10 Six
113 Acrylic plastic mouiding powder, sheets, rods and tubes Nil AU Six
113-A Polivinyl chloride piastic sheets (unsupportèd) Nil
113-B Poiydichiorstyrene resin 33 '/a Six
113-C Polystyren Nil
113-D Polyvinyl acetate resin powder 33>/3 Six
113-E Poiyvinyl butyral resin 33 '/3 Six
113-F Poiyvinyiidcne chloride 20 Six
113-G Poiyvinyi formai 20 Six
113-H Polyvinyl chloride resin powders 33 Vi Six
113-1 P. V. C. composition including mouiding powder 15 Six
113-J Polyethylene mouiding powder 25 Six
115 Stereo flongs 60 Six
116 Synthetic resins, all sorts, not otherwise specified

(i) Phenolic and aikyd resins 10 Six
(ii) Synthetic resins, ail sorts, n. o, s other than

Phenolic and alkyd resins 33 vi Six
117 Textile Printing Dyes
122 AU articies not otherwise specified in the Sehedule:

(i) Plastic materiais not otherwise «pecified
(ii) Flourspar
(v) Vuicanised fibre suitcases trunks and bags n.o.s.

(viii) Snap fasteners
(x) Casein

(xii) Plastic based adhesive tapes including cellulose
adhesive tapes

(xv) Staple fibre including synthetic and protelnous
eut fibres

(xvi) Synthetic. glue

')

Nil
66»/,
Nil
Nil
50

NU

Nil
Nil

Six

Six

l) Import will be canalised through an agency approved by Government.
») The detailed ileensing policy for other chemicals is given in Appendix XXVIII.
) Detailed iicensing policy is given in Appendix XXVII 1.

*) Applications for licences to Actual Users for import of wooilen yarn and shoddy
wooilen yarn will be considered by the Joint Chief Controller of Imports, Bombay.

») Applications from established importers for import of spare parts against their imports
of complete machinery falling under this S. No. will be considered by the iicensing authorlties
at the ports.

) For detaiied iicensing policy please see Appendix XXXI.
') A. U. Applications for the import of sbare parts of hand duplicatore of imported makes

wiU he considered ad hoc.
*) A. U. for Tramway companies.
») Policy is indicated against S. No. 1-B of Part III.

PART VI
Machine Tools

') Detailed poiicy is given in Appendix XI of this Book.

J) Twelve
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Schweizerische Nationalbank - Banque natioalen suisse

Ausweis Situation 23. 10. 67.

Aktiven Actif Fr.

Go dbestand Encaisse or 7 347 771 263.05
Devisen Disponibilités à l'étranger:

deckungsfähige pouvant seroir de couoerlure. 497 173 740.72
andere aulres 72115.94

Inlandportefeuille Porteleuille e/lets sur la Suisse:
Wechsel Éftels de change 136 156 748.65
Schatzanweisungen des Bundes Rescriplions +

LombardVorschüsse Aoances sur nantissement 19 870 631.53
Wertsehriften ^Titres:

deckungsfähige pouvant servir de couverture. 208 000.
andere aulres 45 122 301.

Korrespondenten Im Inland Corresp. en Suisse 12 979 589.92
Sonstige Aktiven Autres postes de Paetif 34 683 556.72

Veränderungen
Changrmenls

Fr.

+ 8 179 284.85

1 094 190.80
585 406.24

2 103 485.87
1 435 153.89

Zusammen Tota 8 094 037 947.53

Passiven Passif

Eigene Gelder Fonds propres 49 000 000.
Notenumlauf Billets en circulation 5 446 026 065.
Tägl. fällige Verbindlichkeiten Engagements à vue:

Girorechnungen von Banken, Handel und Industrie

Comptes de virements des banques, du
commerce el de l'industrie : 2 023 063 314.01
andere täglich täiiige Verbindlichkeiten autres
engagements à vue 388 038 041.75

Sonstige Passiven Aulres postes du passi/. 187 910 526.77

Zusammen Total 8 094 037 947.53

+ 13 540 680.

+
9 345 423.80

954 173.45

Offizieller Diskontosatz seit 15. Mal - Taux of/tctet d'escompte deputi le 16 mal 1967: 2 %%
Offizieller Lombardzinsfuss seit 15. Mai - Taux olllclei pour avance depuis te 16 mat 1967: 3 Vi%

Spezialdlskontosatz für Wechsel zur Finanzierung von Pfiichtiagern in Lebern- und
Futtermitteln seit 25. Juii 1957: 2%

Taux spécial d'escompte pour e/lets de stocks obligatoires de denrées alimentaires et fourrages
depuis U 26 millet 1967: 2%

250. 25. 10. 57.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern
Rédaction: Division du eommeree du Départ, fédéral de l'économie publique, Berne
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Eine Neukonstruktion des grössten Schreibgeräte Hersteliers der

WEAREVER]

Riesen-Patrone mit sichtbarem Tintenstand, «HardaloySpitze

MADI D fl D fi für längeres und weicheres Schreiben, amtlich gepr'UfteSpezial-
IYI H II L D U II U tinte, ziselierteChromkappe.Scriaftdurch Metallspitze verstärkt.

nur Fr. [i 80
¦ ¦ in Papelerien

Zu verkaufen

Büro- und Lagerhaus
(2300 m! Nutzfläche) an bester Lage
ln Zürich 11, evtl. mit Wohnhaus.
Verladerampen. Garagen. Tankan-
iage, große Soussolräume. Preis
Fr. 1 600 000.-. größere Anzahlung
erforderlich. - Offerten unter Chiffre
OFA 7318 Za an Orell Füssli-Annon¬

cen, ZUrich 22.

Inserieren Sie im ùHA H

Der springende Punkt

bei allen CAR FA-
Produkten, ob Kohlepapier,
Farbbander, Stempelkissen

oder Matrizen, ist die

CARFA -Garantie
Sie bürgt für sorgfältige Herstellung In

einer modern eingerichteten Fabrik in

Péry/Biel und zuverlässige und prompte
Lieferung.

Oer Bürobedarfsartikel-Markt gehört dem Fachgeschäft

Zu vermieten auf 1. April 1968 an der Talwiesenstraße

17, Züricb, Binzquartier,

LAGERRAUM IN NEUBAU
Gesamtfläche 900 m1
Tragkraft 1600 kg/m«
Absolut trockener, heller Raum,
sehr gute Zufahrt für Autos, eventuell

mit Geleiseanschluß.

Anfragen sind zu richten an:
EMIL, STEINER AG, Talwieseuatr. 17, Zurich 3/45

Wir suchen einen

ABLÖSUNGS-PABTNEB
tir

MUSTERMESSE-STAND 195t
Branche: EUsktrWtät

Halle m b, 1. Stock, 5X4 m, S Seiten offen.

Interessenten, die den Stand im nächsten Frühjahr
an unserer Stelle übernehmen möchten, melden
sich unter Chiffre Hab 1339 bei Publicitas Bern.

Impressions Offset SA, Genève

Assemblée générale extraordinaire
Les porteurs d'actions ordinaires et privilégiées d'Impressions Offset S. A. sont

convoqués en: j

asseknblée générale extraordinaire
le Jeudi 21 novembre 1957, i 15 heures, en l'étude 4e M* Jean Sautter. notaire,. 1, rue de la'
Tour de l'Ile, Genève.

Ordre da Jour:
1° Examen de la situation et lecture du rapport de revision d'une fiduciaire (conformé-1

ment à l'art. 732 du C.O.).
2° Réduction du capital-actions de la société i 168 000 fr. pour suppression du solde!

débiteur en compte profits et pertes. i
3° Démission du président du conseil-administrateur délégué et directeur. ;
4° Eventuelles modifications et nomination au conseil d'administration.
Tous ies porteurs d'actions ordinaires et privilégiées sont priés de déposer leurs titres

auprès d'une banque de la piace de Genève et se faire remettre une attestation d'immobilisation

par celle-ci ponr cette assemblée générale extraordinaire. lis peuvent également remettre
leurs titres à i'étude de MM" Carteret 4 Sautter, 1, rue de la Tour de l' lie, Genève, pour
leur Immobilisation en vue de l'assemblée, générale extraordinaire du 21 novembre 1957.

Genève, le 22 octobre 1957. -Pour le conseil d'administration:
Kenncll Gordon Moretti,

secrétaire du conseU.

Kassa
OMigatkNien

KANTON BERN
Auf 31. Januar 1958 wird die sechzehnte Amortisationsserie des Staatsanleihen von 1937

(Januar-Ausgabe), 25 Millionen Franken zu 3%%, mit Fr. 1 481 000. zur Rückzahlung
gelangen, und es sind hierfür folgende 1481 Obligationen ausgelost worden:

Nrn.

51 100
701 750

31513200
32513300
41014150
66016650
78517900
79518000
86018650
88518900

Nrn.
9710 9750

1015110200
1025110300
1080110850
1085110900
1110111150
1350113550
1480114950
1505115100
1555115600

Nrn.
1595116000
1670116750
1755117600
1760117650
1800118040
1915119200
1965119700
2080120850
2230122350
2340123450

Die mit der Serie Nummern 18001 18050 ebenfalls gezogenen Nummern 18041 18050
werden erst auf 31. Januar 1959 zur ROckzahlung gelangen.

Von den frühern Amortisationsserien sind noch folgende Nummern nicht zur Einlösung
präsentiert worden:

Nrn. Auslosungsjahr
604850 1951
1653 1957

114989 1957
125512 1957
12586 1957
20352 1957

1 Jahr : 4 2 Jahre :4%%

kurzfristig
zeitgemäss

BANK HOFMANN AG ZÜRICH

TALSTRASSE 27/1. PARADEPLATZ

Die betreffenden Inhaber werden darauf aufmerksam gemacht, dass alle diese Titei von
den angegebenen Terminen an nicht mehr zinstragend sind.

Bern, 8. Oktober 1957. Der Finanzdirektor: Sleflcnthnler.

Emprunt du canton de Fribourg (Hôpital cantonal) dc 1902

110 e tirage des séries des obligations de 15 fr.
opéré le 15 oetobre 1957

Séries
117 144 208 230 254 295 332 389 459 486 696 717 727 762 843
855 889 943 966 974 989 1022 1063 1217 1248 1286 1359 1400 1498 1499

1602 1604 1643 1663 1733 1884 1951 1989 2202 2365 2374 2485 2631 2661 2714
2760 2871 2879 2896 2897 3189 3350 3410 3438 3679 3911 3973 4038 4130 4195
4329 4367 4386 4776 4802 4875 4881 4888 4924 4981 5017 5073 5133 5264 5278
5295 5494 5525 5532 5541 5594 5695 5733 5760 5783 5794 5860 5946 5920 5927
5940 5988 6024 6057 6063 6300 6342 6476 6555 6574 6644 6653 6673 6701 6713
6824 6833 6989 6997 7048 7050 7069 7102 7149 7173 7177 7404 7520 7649 7684
7691 7695 8033 8042 8058 8087 8132 8172 8192 8254 8273 8282 8337 8392 8470
8522 8924 9057 9071 9104 9251 9337 9471 9486 9616 9629 9718 9762 9903 10000

Le tirage des numéros de ces séries et des iots afférents aura lieu le 15 novemhre prochain,
a 8 heures, au bureau du chef de ia Trésorerie d'Etat, bâtiment de la Chancellerie N° 103,
a Fribourg.

Les listes de tirage sont mises à la disposition du public aux domiciles suivants:
Banque de l'Eut de Fribourj; MM. Heusser et Cie, Bàie; Union de Banques Suisses

Berne; Société de Banque Suisse, La Chaux-de-Fonds, Lausanne et Neuehâtel; Crédit Snisse,
Genève; Banque Populaire de Lugano, Lugano; Banque Hofmann S. A., Zurieh; Boissevain
Frères, Amsterdam.

On peut s'abonner à la présente Uste auprès de ia Banque de l'Etat de Fribourg. L'abonnement

pour 3 ans revient a 1 fr. 50 pour la Snisse et à 2 fr. 50 pour l'étranger (francs suisses),
payables par mandat postai ou versement sur compte chèque postal lia 49.

¦ Frihourg, le 15 octobre 1957. Direction des finnnees du canton de Fribourg.
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Tai. (061) 2297 37

Téligr.: NAVIFERSA

Tilax: 62123

sa NAVI-FERag.
BASEL

Rheinschlifahrl - internat. Transporte

Zuverlässige Bedienung

r
C^oui-co- Aktenschränke

mit seitlich gleitender Rollwend, In Elche
Außenmaße: 120 cm breit, 42 cm tief

Nr. L551 78 cm hoch
Nr. L552 112 cm hoch
Nr. L553 112 cm hoch

(2 Reihen Normalordner) Fr. 308.-
(3 Reihen Normelordner) Fr. 358.-
(11 englische Z0ge,2Tablere) Fr. 506.-

Ooppelschränke 156, 190 und 224 cm hoch, mit und ohne
Auszugschieber.

Verlangen Sie bitte unseren Speziaiprospekt

u
Bern

-BÜrOITlÖbel Neuengasse 21

Tel.(031)2 64 71

Aiutano Bankgenossenschaft, Zürich
Bnladang zar ordentlichen Generalversammlnng

af Dienstag, den 12. Nevember 1957, 18 Ubr, Allred-Eseher-Strasse 19, ZUrich 2.

Traktanden:
1. Protokoll.
2. Abnahme des Geschäftsberichtes per 30. September 1957.
3. Beschiussfassung Ober die Verteilung des Reinertrages.
4. Entlastung der Verwaltung.
5. Ersatzwahl in die Verwaltung.
6. Verschiedenes.
Der Geschäftsbericht liegt an der Kasse auf. Die Stimmreehtsausweise sind bis spätestens

6. November 1957 zu bezieben. Die Verwaltung.

Verlangen Sie vom SHAB. Probenummern der «Volkswirtschaft»

kuujweiligen
Zahlern

machen wir
Beine

Bevjftngen Sie ans
mit dem Inkuto
Ibrer Außenstände,
wir rerfflgen Ober
langjährige
Erfahrungen ln diesem

Oeschlft.

Confidentia
Inkassobüro Bern

Nenengasse 20

Tel. (031) 2 40 82

V J

Die Aussenhandels

beetimmungen
der lateinamerikanischen

Länder

Die to SHAB. Nrn. T4

bie 81 erschienenen

Texte der nichtigsten
AuBenhandelsbestlm-

mungen In 20

lateinamerikanischen Lindern
können In Form eines

Bonderabzuges bezogen

werden. Er Ist erhältlich

- am einfachsten

gegen Vorel nzahlung von

Fr. I.- auf Poetcheckrechnung

III 820 Sehwel-

zerliebei Handeleamtsblatt

In Bern. Ea

genügt ln diesem Fall, die

Bestellung auf dem

Abschnitt dea Einzahlungsscheines

ansubringeu.

555
Eigen - Garage

aus
Beton-Elementen

3a
Telephon (032) B 35 22 / B 35 06

Verlangen Sie Prospekt H 57

Oeffentliches Inventar - Rechnungsruf
Erblasser: Emil Itamseler-Splnnlcr, geb. 1901, Zementwarenfabrikant,

von Trub, Kanton Bern, ln Pratteln, Neusatzweg 24,
gestorben am 26. September 1957, Inhaber der im Handeisregister von
Basel-Land eingetragenen Einzelfirma Emil Ramseier, Zement-
werenfabrik, Pratteln.

Elngnbefrlst: bis und mit 6. Dezember 1957.

Die Eingaben für Schulden, Bürgschaften und sonstige
Ansprüche sind unter Angabe der Beweismittel der unterzeichneten
Amtsstelle schrifilich einzureichen.

Für nicbt angemeldete Forderungen haften die Erben weder
persönlich nocb mit der Erbschart (Art. 590 ZGB).

Liestal, den 17. Oktober 1957. Bezlrksscbrelberel Liestal.

Schu Idem*uf
Im Zusammenhang mit der unserer Stammfirma Suter-Oes Söbne,
Basel, bewilligten Nachlaßstundung richten wir an die Gläubiger
unserer Firma Castel Polster- und Bettwaren AQ, BaseL
Fabrikationsbetrieb In Angensteln, die Aufforderung, ihre Forderungen
unter Beilegung eines Fakturendoppels oder Kontoauszuges bie

spätestens 10. November 1957 anzumelden.

CASTEL, Polster- und Bettwaren AQ, Tbierstelnerallee 13, Basel.

Auflegung des öffentlichen Inventars
Das Öffentliche Inventar betr. den Nachiass des am 23. Junl

1957 verstorbenen

Emil Klauser
geb. 1883, von ZOrleb, elektrische Aniagen, Stockerstresse 54,
Zürich 2, liegt gemäss Art. 584, Abs. 1 des Zivilgesetzbuches bis
5. November 1957 zur Einsichtnahme durch die Beteiligten bei der
unterfertigten Amtsstelle euf.

ZOrleb, den 4. Oktober 1957. Notarint Enge-ZOrlchi
Hrch. Diener, Noter.

Schnell

und

mühelos

erhalten Sie mit dem kombinierten

niiPl AMAT woiaa« Kopien In 45 Sekunden

Ulli LU IIIrli von alien Ihren Originalen

Duplomat Record kombiniert A 4 Fr. 725.
Duplomat Ultra kombiniert A 3 Fr. 975.
Duplomet Super Belichtung A 4 Fr. 275.
Duplomet Junior Entwicklung A 4 Fr 210.

Verlangen Sie Angebote und Vorführung

OZALID AG ZÜRICH

Seefeidstrasse M Tel. 244757

MJarsfllin. Asfnahmeierlt« Kairtephet. AiMfOhraai rtmtllektr
Mlkrefllmaufaakman. Verirfnerunn- ««¦ VerkUliarviiaarbilt«*
In «wir Rtpraduktlena- und Uehtpauaanstalt

OZEAN/STINNES LINIEN
für Ihre Exporte nach

KUBA/MEXIKO
GOLF VON MEXIKO

*
Generalagent für die Schweiz

SPEDITIONS AG.
BASEL 13

Rheinhafen St. Johann 2

Tel. (061) 22 7958

Warenumsatzsteuer
(24. Auflage)

Die verechiedenen im Schweizerischen
Handelsamtsbiatt bisher erschienenen und

gegenwärtig gültigen Texte sind ln einer
Broschüre Von 62 Seiten zusammengefasst.

Sie ist zum Preie von Fr. 1.50 bei

Voreinzahlung auf unsere Postscheckreehnung

III 520 erhältlich. Um Irrtümer
zu vermeiden, sind separate schriftliche
Bestätigungen dieser Einzahlungen nicht
.erwünscht.

Adminietration dea

Schweizerischen Handelsanitablattes,

Bern.


	

